Von der hoheren Schule in Frankreich.

‘Vﬂa ich aus eigener Beobachtung, durch den Verkehr mit franzésischen Gymnasiallehrern
und aus Veroffentlichungen in Biichern und Zeitschriften iiber die hihere Schule unsrer Nachbarn
in Erfahrung gebracht habe, will ich versuchen fiir das Schulprogramm zu einem Bilde zusammen-
gufassen. Dem franzisischen Unterricht an unseren Gymnasien und Realanstalten liegt ein Gegen-
stand wie dieser nicht fern, auch ausserhalb dieses engeren Kreises Stehende lassen sich
gelegentlich wohl von den eigenartigen Formen der Erziehung und des Unterrichts bei einem
fremden Volke berichten, dessen nationaler Charakter auch in der Gestaltung des Schulwesens
gum Ausdruck kommt. Die wichtigsten Einrichtungen der héheren Schule im Zusammenhange
mit den nationalen Anschauungen, Sitten und Gewohnheiten zu besprechen, hat wmir als Ziel
vorgeschwebt.

Allgemeines.

Die hoheren Schulen bilden in Frankreich ein Glied jenes grossen, einheitlichen Ver-
waltungskirpers, den der erste Napoleon schuf, und der das gesamte Unterrichtswesen, die
Fakultiten und Fachschulen, die hoheren und Elementarschulen nmfalst (Enseignement supérieur,
secondaire, primaire). ,II' sera formé, sous le nom d'Université impériale, un corps chargé
exclusivement de I'enseignement et de I'éducation publique dans tout I'Empire* (Dekret von 1806),
Programme regelten bis in die geringsten Einzelheiten Gegenstinde und Gang des Unterrichts,
go dals, wie bekannt, der Grand-Maitre de 1'Université, der Minister, auf seine Uhr blickend,
mit biireaukratischer Genugthuung sagen konnte: ,Voici gu' on commence & dicter un théme
latin dans tous les lycées de I'Empire.* *) Noch heute besteht der grofse Verwaltungsapparat,
und von der Uniformitit ist anch vieles erhalten geblieben. Das Land ist in 17 académies,
Unterrichtsbezirke, geteilt; das Unterrichtswesen einer jeden Akademie ist einem Rektor unter-
geordnet. Aufser diesem Beamten vermitteln noch zwischen dem Minister und den Schulanstalten
die Inspecteurs généraux, die jihrlich einmal revidieren und den Unterrichtsstunden der Lehrer
beiwohnen. Fiir die Entscheidung wichtiger Unterrichtsfragen wird die Aunsicht des Conseil
supérieur de linstruction publique gehore, der sich aus Vertretern aller Korperschaften der
Université zusammensetzt und zweimal im Jahre sich versammelt, um iiber Prifungsverfahren,
Lehrmethoden und #bnliche Gegenstinde zn beraten,®*)

Hoherer Unterricht wird in den lycées, den colléges und den établissements d'enseigne-
ment libre erteilt. Im Jahre 1897 gab es im ganzen Lande 100 Lyceen, 246 stadtische colleges,
302 Laienschulen und 349 geistliche Schulen. Lehrziel und Unterrichtsverfafsung sind ungefiihr
gleich, bereiten eie doch alle auf die Staatspriifungen vor. Um so verschiedener aber sind
diese Schularten unter sich in ihrer dufseren Form und durch den Geist der Erziehung. Die
Lyceen sind staatliche Vollanstalten und sind am meisten angesehen, nicht nur weil sie staatlich
gind, sondern weil sie die besseren und bedeutend besser bezahiten Lehrkrifte heranziehen.
Die colléges municipaux stehen unter stidtischer Verwaltung, doch hat der Staat auch hier nichét

# Anch von einem Minister des zweiten Kaiserreichs wird dieselbe Anekdote erziiblt (Taine, La
Beconstruetion de la Franee en 1800, Revue des denx mondes 15, V, 1893), Sie verliert dadurch nichts von
dem, was sie Wahres und Bezeichnendes enthilt.

*%) Augkunft iber die Gliederung des Verwaltungskirpers giebt Banmeister, Handb. der Erziehungs-
nnd Untervichtslehre. I Bd. 2. Abt, S. 428 fre., und Gerhardt, Uber die pegenwirtige Gestaltung des
hoheren Schulwesens in Frankreieh (Jahresbericht des Kénigst., Realg., Berlin, Ostern 1896.)
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nur bestimmenden Einfluls auf den Unterricht, sondern ernennt auch die Lehrer. In kleineren
Stidten sind die colléges hiufiz nur schwach besucht, und es fehlen ihnen oft die oberen Klassen.
Neben den offentlichen Schulen giebt es zahllose Privatanstalten, établissements libres. Vor dem
Jahre 1850 waren ihnen listige Beschrinkungen aufgelegt; man zwang sie, ihre Zoglinge in den
Sffentlichen Unterricht zu schicken. Jetzt erfreuen gie sich einer grofsen Freiheit; ein mit dem
brevet de bachelier versehener Lehrer kann dort in allen Fichern unterrichten. Sie sind fast
ganz frei von staatlicher Anfsicht, die Inspektoren der Regierung haben nur Zutritt, um sich
gu vergewissern, dafs nicht die Gesetze und die Moral verletzt werden, haben also nur eine
gewisse polizeiliche Befugnis. Abgesehen davon, dals viele Familien eine religitse Erziehung
allein in den geistlichen Instituten zu finden glanben und Mifstranen und Abneigung gegen An-
gtalten des republikanisehen Staates und gegen seine Lehrer haben, weil diese ihmen als liberal
und demokratisch gelten, ist es auch Mode und guoter Ton in den Kreisen der hoheren Beamten
und der wolilhabenden Klassen geworden, die Sdhne in jene Erziehungshiuser zu schicken, und
die niederen Beamten folgen dem Beispiel, um den Kindern vorteilbafte Beziehungen fir ihr
spiteres Fortkommen anzubahnen. Die von Laien geleiteten Privatanstalten sind im Aussterben;
in Paris giebt es noch zwei angesehene, die zwar vom Staat unterstiitzt werden, aber auch
nicht mehr anf der friheren Hohe stehen: das Colléze Ste-Barbe und die Ecole Alsacienne.
Fine dritte, die Ecole Monge, ist nach kurzem Bestehen eingegangen.

Die geistlichen Anstalten stehen entweder unter der Leitung eines Weltpriesters oder
eines der vom Gesetz zugelassenen Ovden, beide Arten stehen unter der bischoflichen Gewalt.
Die Erziehung wird im Sinne der katholischen Kirche und speziell des Ordens gehalten, Die
Lelirpline sind dieselben wie in den staatlichen Anstalten, doch unterliegen die Lehrbicher,
die von katholischen Geistlichen oder Ordensbriidern abgefalst und kommentiert sind, der geist-
lichen Zensur. Die Jesuitenschulen, die friher zahlreich bliihten, sind mehrvere Male, zuletzt
1880, mit Gewalt geschlossen worden, seitdem der Orden als congrégation non autorisée kein
Recht mehr auf den Unterricht hatte. Doch bestehen noch immer, vom Staate geduldet, ihre
Schulen, wenn auch nicht als Ordens, so doch als geistliche Schulen, mit einem Lehrpersonal,
das sich auns Laien und Geistlichen zusammensetzt. Aufserhalb des Gesetzes stehen aueh die
Knabenseminare (petits séminaires), die nor fiir den Priesterstand bestimmte Knaben auluehmen
gollen, thatsiichlich aber auch viele andere als Externe und sogar als Interne erziehen und
unterrichten. In grofsen Stidten finden sich schliefslich noch katholische Hrziehungshiuser, die
als Externate fir die Lyceen bestehen und ihre Zoglinge in die mittleren und oberen Klassen
der staatlichen Schulen schicken.

Finen wie starken Anteil die geistlichen Aunstalten am Unterrichtswerk haben, geht
daraus hervor, dafs im Jahre 1893 mehr als die Hilfte aller Schiler, die hoheren Unterricht
erhielten, in Privatschulen, von denen B4 v. H. geistliche waren, gich befanden. Seitdem hat
gich die Schilerzahl der offentlichen héheren Schulen noch vermindert, trotzdem die Freistellen
hestéindig vermehrt worden sind; sie Latten 1897: 46%, die geistlichen ebensoviel, die weltlichen
Privatanstalten T v. H. aller Schiler.

Das Infernat. P

Fine Einrichtung, die bei uns nur ausnahmsweise und in beschriinktem Umfange ange-
troffen wird, ist in der franzosischen hiheren Schule die Regel und beeinflufst wesentlich Schul-
verfassung und Unterricht, das Internat. Bz stammt von den Jesuitenschulen her und wurde
vom ersten Kaiserreich iibernommen. Napoleon dekretierte 1811, dafs die Lyceen, die er in
allen Provinzen griindete, wenigstens je 200 Interne haben, dale im ganzen 6400 Pensionire
auf dffentliche Kosten unterhalten und erzogen werden sollten. Die privaten Erziehungshiuser
durften erst dann Zoglinge aufnehmen, wenn das lycée oder collége, das in derselben Stadt sich
befand, gefillt war, Die Lehrer sollten nur das Interesse des Staates und seines Herren kennen,
einen grofsen Orden bilden und zn ménchischem Gehorsam verpflichtet sein. Die Direktoren und
maitres d’étude mulsten ebelos sein, keine Frau durfte im Internat wohnen (Dekret von 1808).%)

#) Taine, Ta Reconstruction de la France en 1800, Revue des deux mondes, 15. V. 1892.
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Unter der Restauration und dem Juli-Kénigtum blieb die Einrichlung bestehen, doch liels man
etwas von der rauhben, soldatischen Zucht nach; der Kionig Ludwig Philipp liels sogar die
eigenen 8ohne im Internat des Lycée Henri IV erziehen. Als Vorsiige dieses Systems rihmten
die Liberalen und riihmt man noch heute im demokratischen Frankreich die Erziehung im na-
tionalen Geist und die streng gleiche Behandlung, die ranhe Kanten absehleife nud Standes-
unterschiede verwische. Natiirlich sind den franzosischen Pidagogen auch nicht die Schatten-
geiten dez Kloster- und Kasernenlebens enteangen, Montaigne und Fénelon, Voltaire und Diderot
haben ihre Stimme gegen die klosterliche Erziehung der Jugend erhoben; in nenerer Zeit be-
gonders Michel Bréal, Jules Simon, H. Taine, Raoul Frary und Jules Lemaitre. Bald nach dem
ungliicklichen Kriege veroffentlichte Bréal ein Buch®), das wie eine Offenbarung wirkte, und
worin er schonungslos dem franzosischen Publikum die Augen iber die Schiden im Erziehungs-
und Unterrichtswesen 6ffnete. Die geriihmte Gleichheit des Internats, so sagi er, sel emne
Gleichheit in der Kunechischaft: ,Tout le monde est privé des mémes libertés et renfermé dans
les mémes murs: voila 4 quoi se réduit ce bienfait de linternat.***) Idie Grinde fir und
wider sind bis in die neueste Zeit hinein hiufig erortert worden. Eine Kommission, die 1888
guzammentrat, um Reformen zu beraten, bezeichuete es als wiinschenswert, dals an die Stelle
des tibermifsic verbreiteten Internats ein System gesetzt werde, das dieselben Dienste leiste,
ohne dieselben Ubelstinde aufzuweisen. [ieses bessere System ist noch nicht entdeckt worden,
auch durch die Umfrage nicht, die eben erst der oberste Unterrichtsrat, der Conseil supérieur
de I'lnstruction publique, in betreff dieser wie andrer Erziehungsfragen an ein weiteres Publikum
gerichtet hat. So fiigt man sich in die alte Hinrichtung als in eine Notwendigkeit, in der man
so wenig wie moglich ein Ubel zu sehen sich bemiiht. Man solle nicht untersuchen, so dufserte
Sarcey noch vor wenigen Tagen, ob es eine gute oder schlechte Binrichtung sei, sondern ob
die Moglichkeit da sei, sie zn unterdriicken; er bestreitel diese ganz entschieden und findet auch,
dals das Internat dem Lande gute Dienste geleistet babe und noch leiste.**¥) — Jedenfalls hingt
die Einrichtung, wenn sie auch nicht daraus hervorgegangen ist, doch gegenwirtig mit den
Lebensgewohnheiten der grofzen Masse des Birgerstandes zusammen, und daher werden denn
auch die Grinde fir dic Unentbehrlichkeit hergeleitet: Die Viter haben meist nicht Zeit und
Rube genug, sich nm die Erziehung and die Schulanfgaben wirksam zu kimmern; in den grolsen
Stiidten bietet die Wohnung nicht Raum, das hiinsliche Leben nicht Sammlnug genug fiir ruhige,
ernstliche Studien. Familienpensionen sind in Frankreich, wo man noch weniger als anderswo
¢s gern sieht, dafs Fremde die Intimitit der Familie sttren, seiten und teuer. — lmmerhin
bleibt es dem fremden Beobachter eine auffallende Erscheinuug, dafs so viele Eltern (etwa die
Hilfte aller Gymuasiasten sind Alumnen) sich frihe und anf lange Zeit von ihren Kindern
trennen, deren Entwickelung in diesen acht bis zehn entscheidenden Jahren sich vollzieht.
Mogen manche Eltern aus Bequemlichkeit oder in uunbesorgier Nachahmung der allgemeinen
Sitte die Erzieherpflichten fremden Hinden ibergeben, so wiire es doch falsch, auf ein gelockertes
Familienleben oder gar anf mangelnde Elternliebe zn sehliefsen. Die Franzosen lieben ibre Kinder
ziirtlich, sie machen sie vielfach zu selr zum Mittelpunkt des hiinslichen Kreises und tristen sich
leicht damit, dafs das Internat wieder gut machen werde, was sie selbst in der ersten irziehung
durch Schwiiche verfehlt haben. Die Trennung von den Kindern ist ein schweres Opfer, das
sie aber bringen, weil sie ihmen fiir ihr ganzes Leben, ihre Erziehung und ibhr Fortkommen so
am besten zu niitzen glauben,

Ernest Lavisse, der Historiker, der an seive Landsleute manches mahnende Wort iiber
die Wichtigkeit einer ernsten Erzichung gerichtet bat, beriihrt diese Verhiltnisse in einer seiner
Reden, die er bei Preisverteilungen in den Schulen zu balten pflegt. ***%) Den versammelten
Schiilern des Lycée’ Henri 1V erziihlte er bei einer solehen Gelegenheit im August 1893 eine
anspruchslose, aber bezeichunende Geschichte von einem Gymnasiasten, ,dem der Bart wuchs,
und der stolz darauf war®, und der es unternahm, die viiterliche Autoritit wiederherzustellen.

*) Quelques mots sur I'Instruction publique en France.
k) 8. 308 .
###) Annales Pr_]lit,iq:m,g et littéraires, 12, TI. 1899, — Ahnlich anch Marion, der das Internat ,une
institution si conforme & nos bespins comme & nos moeurs® nennt. L'Education dans I'Universitd, 5. b3
##4) A propos de nos écoles, 8. 17 fgg.: Comment un fils restaura l'antorité paternelle.
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Verzogen, selbstsiichtig, voll wunderlicher Einfille, war er ins Lyceum gekommen: seine Mit-
gchiiler nannten ihn den Philosophen. ,Or ce philosophe était, comme vous tous, fils de trés
braves gens, qui avaient, comme presque nous tous, le coeur faible. Pent-ttre bien avez-vous
connu un peu sa famille. Ses parents 'adoraient depuis le bercean. Ils avaient trouvé dans
ges premiers sourires et dans ses premicres paroles, des promesses d'esprit et méme de génie,
Ils avaient donné pour objet & leur vie de lui faire une vie plus belle que la leur, Ils tra-
vaillaient pour lui, et ils comptaient que leurs peines se convertiraient en plaisirs et en joies
pour lui. Dés gue l'enfant avait commeneé a voir et & comprendre, il avait vu et compris qu’
i1 était le maitre de la maison, ce qui Uinduisait A croire qu’ il était aussi le maitre du monde,
11 exercait son empire & tout propos, et, de préférence, hors de propos.* Im Sechulleben lernt
er zwar die Rechte andrer achten, aber durch die Originalititssucht, durch sein herrizsehes Wesen
ist er unleidlich, so oft er zu den Ferien nach Hause kommt. Im Grunde aber ist er eine
tiichtize, gesunde Natur, und eigenes Nachdenken bringt ihn sehliefslich zu der Einsicht, dals
die Schwiche der Eltern und der eigene Diinkel die natirliche Ordnung im viiterlichen Hanze
auf den Kopf gestellt haben. Seiner festen Entschlossenheit gelingt es dann wirklich, sich selbst
und die Schwiiche des Vaters zun besiegen, —

Oct. Gréard, der Vice-Rectenr®) der Akademie von Paris, der in Frankreich ein hohes
pidagogisches und litterarisches Anschen geniefst, und der in die Entwickelung des Schulwesens
haufig entscheidend eingegriffen hat, ist kein Freund des Internats. Da er es indessen fiir un-
moglich hilt, mit einer 400 Jahre alten Binrvichtung kurzer Hand zu brechen, so ist er uner-
miidlich fiir eine Binschrinkung der Massenalumnate inuerhalb der grofsen Stidte eingetreten.*¥)
Fr hat zwar das weitere Anwachsen der schon vorhandenen Anstalten nicht aufhalten kiémnen, weil
uniiberwindliche Hindernisse finanzieller Art im Wege standen, aber er hat fiir die Neugrindung
von Externaten in Paris und von Internaten aufserhalb der Mauern, wo es nicht an Raum und
Luft mangelt, gesorgl.***) Bei diesen Bestrebungen kounte er anf die Zustimmung aller Ein-
sichtigen vechnen, und die Akademie der Medizin gab ihm ausdriicklich Recht mit ihren Be-
schliissen: ,19 que les colléges et les lycées pour éleves internes devraient Gtre installés 4 la
campagne; 2° que de larges espaces bien exposéz devraient éire réservés pour les réeréations.*

Diesen Forderungen entspricht das Lycée Michelet in Vanves bei Paris, das von weiten
Wiesenflichen und schattizen Biumen umgeben, mit Reitbahn, Schwimmbassin, Fechtsaal und
Lawntennis-Pliitzen ausgestattet ist und sich einer steigenden Beliebtheit beim Publikum erfreut.
Ts ist in dem Zeitraum von 1811 bis 1880 die einzige neugegriindete hihere Schule im Unter-
richtsbezirk von Paris gewesen, obwohl in dieser Zeit der Flicheninbalt der Stadt sich mehr
als verdoppelt, die Bevélkerung sich um 75 v. H. vermehrt hat. Im Jahre 1880 hatte Paris
mit seiner banliene nur sieben hohere Schulen, withrend Berlin 14 aufwies, d. h. es kamen dort
auf 345 000 Binwohser, hier schon auf 77 000, eine solche Schule. Diesem fithlbaren Mangel ist
in den letzten Jahren einigermalsen abgeholfen worden; es sind jetzt 12 lycées und b colléges,
von denen zwei stidtisch sind, vorhanden. Die Riume der alten Anstalten, die man ja nicht
verlegen konnte, sind bedentend erweitert worden. Fir die jingeren Schiiler, fiir die eine be-
gsondere Stundeneinteilung mit mehr Ruhepausen und Schlafzeit eingefiihrt wurde, sind innerhalb
der grofsen Anstalten besondere Riume, die petits Lycées, geschaffen worden. Vom altange-
sehenen Lycée Lonisle-Grand in der rue St. Jacques, das an alter Stelle ganz neu aufgefiihrt
und vergrifsert worden ist, wurde das petit Lycée ganz abgetrennt und in ein neues, stattliches
Gebiinde mit Internatsriumen auf einem friheren Stick des Luxembirg-Gartens verlegt. Es
filhrt jetzt den Namen Lycée Montaigne, liegt sehr giinstig, dicht am Jardin du Luxembouorg
und ist aufs beste eingerichtet, wie dberhaupt die meueren Schulbauten mit allen technizchen
und hygienischen Vervollkommnungen und allen Bequemlichkeiten fir Lehrer und Schiiler ver-
gehen sind. Finf von den zwolf Pariser Lyceen nehmen nur Externe und Halbpensiondre auf;

#) Der Titel erklirt sich daraus, dafs der Unterrichtsminister selbst Rektor des genannten Unter-
richtsbezirkes ist.
#% Zn vergleichen Marion, 1'Education dans I'Université, S. 2487.
#5%] Gréard, Education et Instruetion, (4 Bde, Paris 1880). Enseignement secondaire II, 213, —
Dariiber aueh Valbert, L'Internat et la vie de collége en France et en A”Elﬂ““e (Hevue des deux mondes,
I. IV. 1883).
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zwei neue Internate liegen aufserhalb der Mauern: Michelet in Vanves und Lakanal in Bourg-
la-Reine; ein drittes, .]smsnu-dc-ﬂaiﬂ}'r das in Passy, dem westlichen Stadtteil, erbaut ist, liegt
am Bingang zum Bois de Boulogue.

Die Pariser Gymnasiasten sind etwa zur Hilfte Interne oder Halbpensiondre; von den
Fxternen ist der dritte Teil in privaten Erziehungshiuscrn untergebracht. So bleibt nur ein
Drittel aller Schiiler in der Familie, obwohl 80 v, H. der Eltern in der Stadt wohnen.

Die Pariser Lyceen sind sehr umfangreiche Anstalten, die grofsten haben mehr als 2000
Schiiler und 150 Lehrer und Verwaltungsbeamte. Hinter einer langen Gebiudefront, die hiofig
von einer Strafsenecke zur andern sich hinzieht, liegen geriiumige Hofe, die wieder von Gebiinden
eingeschlossen sind. Rings um den Hof herum liegen za ebener Erde die Klassenzimmer, die
ihnlich den unsrigen eingerichtet sind; ofter steigen die Béduoke nach hinten auf, was die Uber-
sicht erleichtert, nur fillt auf die letzten Binke nicht mehr das volle Tageslicht. Die Fenster
pach dem Hofe sind vergittert sum Schutz gegen die Ballwiirfe der Jugend. Denn die Hofe
dienen den Schiillern als Aufenthalt in den Pausen und fir ihre Spiele. Bei schlechtem Wetter
giebt ihnen das préau, eine gedeckte, nach dem Hofe offene Halle, Unterkunft. In den oberen
Stockwerken liegen die Wobhnriiume' fir die Verwaltungsbeamten, die Schlaf- und Arbeitssile.
Die Zoglinge wohnen in drei getrennten quartiers, entsprechend den oberen, mittleren und
unteren Schulklassen; jedes Viertel hat seine besonderen Hofe, Siile und Klassenriume. Man
unterscheidet Voll- und Halbpensiontire. Die ersteren tragen die kleidsame, dunkelblane Uniform
mit kleinen vergoldeten Kniipfen an der Jacke. Der Vorrat von Kleidung und Wiische, der
witzubringen ist, ist nach Qualitit nud Format genau vorgeschrieben. Auf Wunsch liefert das
Lyceum einen vollstindigen trousseau fir 650 Fr. Das Pensionseeld betrigt je nach der An-
stalt und Klasse zwischen 400 (Paris 900) und 1650 Fr. jihrlich. Die Halbpensionire halten
sich Tags tiber in der Anstalt auf, nehmen die Mittagsmahlzeit dort ein und werden bei An-
fertigung der Arbeiten beaufsichtigt. Fiir die Externen betriigt das Schulgeld in Paris zwischen
90 und 400 Fr. Um auch der drmeren Bevolkerung in Stadt und Land Unterricht und Alumnag
zuginglich zu machen, giebt es zahlreiche Stipendien, die vom Staat, den Kommunen und Privat-
personen gestiftet sind, und die auf Grund einer Wettpriifung vergeben werden. Es giebt im
ganzen Lande mehr als 10 60O Freistellen, und in den Lyceen kommt etwa auf vier Interne
ein boursier. In diesem Punkte bewithrt sich das demokratische Prinzip, das allen moglichst
die Wege ebnen will, in glinzender Weise: dafls die Republik dabei politische Nebenabsichten
hat und in diesen boursiers sich getreue Anhinger aufziehen will, wie Napoleon aus seinen
Stipendiaten sich geligige Werkzeuge schaffen wollte, nimmt der segensreichen Einrichtung niché
ihren Wert.

Die Trennung von der Familie wird fir diejenigen Internen, deren Eltern in der Nihe
wohnen, dadurch etwas gemildert, dafs regelméfsig alle zwei Wochen der Donnerstag, in Paris
der Sonntag, bei den Angehorigen zugebracht wird. Die Donunerstage sind iberall schulfrei,
gie sind ,réservés aux études personnelles des éléves ou aux devoirs longs qui demandent des
réflexions extraordinaires.” Guten Schiilern werden aufserdem noch sorties de faveur gewiihrt.
Im iibrigen kommen die Alumnen mit ihren Angehorigen nur im Sprechzimmer der Ansfalt zn
festgesetzten Stunden zusammen.

Die Internen sind Tag und Nacht unter unausgesetzter Anfsicht, bei der Arbeit sowohl
als bei den Spielen und auf Spaziergingen; sie sind an strenge militiirische Ordonung gebunden,
Durch Trommelschlag in den staatlichen, durch die Glocke in den ibrigen Anstalien, wird das
Zeichen zum Aufstehen und Sechlafengehen, zu den Mahlzeiten, wie zum Beginn und Schlofs der
Unterrichtsstanden gegeben. Und dies alles ist durch das ganze Land mit jener Gleichfirmig-
keit geregelt, die das gesamte Unterrichtswesen durchdringt, und die gich selbstiindigen Naturen
als libmende Fessel auflegt, ,lI'uniformité, cette erreur énorme, qui produit la léthargie; die die
Schiiler zwingt, um ein Uhr Nachmittags im Hofe zu sein, auch wenn er von der Sonne durch-
gliiht ist, in Dinkirchen wie in Marseille, denn die Uniformitit kennt keine Breitengrade.*)

Die Leitung einer so umfangreichen und vielfiltiz zusammengesetzten Anstalt ist eine
schwierige, verantwortungsvolle Aufgabe. Sie fillt dem proviseur zu (am collége dem principal).

#) Lavisse, A propos de nos écoles, 5. Td
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Er ist vor allem Verwaltungsbeamter. Unterricht und Schulzucht, Hansordnung, Finanzen und
Buchfithrung, Gesundheit und Erndhrong der Schiler, fiir alles hat er in letzter Linie die Ent-
scheidung und Verantwortung. Mit dem Anstaltsarzt soll er thglich den Rundgang machen;
der Okonom unterbreitet ihm den Speizezettel, der dann im Sprechzimmer zur Kenntnisnahme
fir die Angehdrigen ansgebingt wird. Ir hat auch den Briefwechsel mit den Eltern zu fiihven,
denen er, abgesehen von gelegentlicher Auskunft, alle acht Wochen genaunere Mitteilungen iiber
Betragen, Fleils und Fortschritte der Sdhne zn machen hat.¥®)

Unter ihm steht der censeur, der ebensowenig wie jener Unterricht erteilt. Er vertritt
den proviseur und ist speziell mit der Festsetzung des Swndenplans, mit der Aufsicht iiber
Betragen und Fleils der Ioternen und iiber den Schulbesuch der Externen betrant. FEr bestii-
tigt die von den Lehrern verhiingten Strafen oder hebt sie auch gelegentlich auf, wenn der
Schiiler zom Ausgleich eine gute Note vorzeigen (payer) kann, Er verkorpert die Autoritit
der Schule und des Hauses und tritt den Zoglingen mitunter lobend, meist aber mahnend,
tadelnd und als Strafrichter nahe. lhm zur Seite stehen die surveillants généraux, deren es in
grolsen Internaten mehrere giebt; an kleineren Anstalten ist der surveillant zugleich censenr in
einer Person.  Auch sie kénnen, da sie oft 300 und mehr Zoglinge unter ihrer Aufsicht haben,
gich im einzelnen mit der Erziechung nicht befassen. Die eigentliche Erziehungzaufzabe fillt
den maifres répétitenrs oder maiires d'étude zu. Sie fihren die Aufsicht im Arbeitssaal, bei
den Mahlzeiten, bei Spielen und aul Spaziergiingen; sie schlafen in demselben Saal, obwohl im
abgetrennten Raum, mit den Schilern. So wichtiz dieses Amt ist, so schlecht bezahlt®*) und
wenig angesehen ist es. Lebt der répétiteur, wie es nicht selten vorkommt, im Kriege mit der
ihm anvertrauten Schar, die gewthnlich 30 Jungen zihlt, =0 ist die Aufgabe fiir ihn eine un-
giigliche Geduldprobe und ein Martyrinm. Natiivlich leidet unter dem gespannten Verhiiltnis
auch die Erziehung, Bekannt ist die Schilderung geworden, die Daudet von dem Leben eines
maitre d'é¢tude in seinem Petit chose (1865) entworlen hat, Er spricht aus eigener schmers-
licher Erfahrung, da er, :it‘.l'_‘h?.!"]l.illjii.]i!'ig, dieses Amt tibernelimen mulfste, A, les croels enfants,
comme ils me firent souffrir! Je voudrais en parler =ans rancune, ces tristesses sont si
loin de nous! Eh bien, non, je ne puis pas, et tenez! & I'heure méme ou j'écris ces lignes, je
gens ma main qui tremble de fievre et d'émotion. 11 me semble que j'y suis encore. Ah! le
malheurenx pion! vous a-t-il fait assez rive! L'avez-vous fait assez pleurer, et c'est ce qui ren-
dait vos farces bien meilleures... Que de fois, 4 la fin d'une journée de martyre, le pauvre
diable, blotti dans sa couchette, a mordu sa couverture pour yue vous n'entendiez pas ses
sanglots!* So unwiirdig freilich und unglicklich darf man sich jetzt nicht mehr die Lage
der pions vorstellen.***)  Die Association des Répétiteurs des Lycées et Colléges, die von 1884
bis 1897 bestand,®**¥) hat zur Besserung der Verhiiltnisse vieles beigetragen. Man hat ihnen in
letzter Zeit eine feste Anstellung gegeben und lilst sie in bessere Stellen aufriicken; auch haben
gie Binfluls auf die vierteljihrlichen Zeugnisse der Internen bekommen. Mancher von ihnen
versteht es, gich in Anschen und Gunst bei der spottlustigen Jugend zu setzen. Bei dem starken
Andrang zum Lehrberufe fehlt es gegenwirtiz nicht an Bewerbern nm ein solehes Amt, und
gelbst Licenciaten (Daudet war nicht einmal bachelier), die ein schnelles Unterkommen suchen.
gind zahlreich darunter. Die meisten haben nur das Baccalaureat gemacht, bereiten sich auf
eine Lebrpriiffung vor und suchen die Stelle so schnell als miglich gegen ein Professorat
einzutauschen. :

Den Unterricht erteilen die professeurs; sie haben wenig mit Erziehung und Disziplin
gu thun, bien tenir leur classe ist, was man von ihnen verlangt. Die Vollstreekung der von
jhnen verhiingten Strafen tbernimmt der maitre répétitear. Dieser tritt nur aushelfend und
gegen besondere Entschiidignng fiir einen verhinderten Lehrer im Untervicht ein.

%) Hartmann macht die Angabe, dals der Leiter von Jansun-de-Sailly jihrlich 20000 Besuche und
28000 Briefe von den Angehirigen der Schiiler erhiilt. (Reiseeindricke und Beobachtungen, 8. 57.)
##) In Paris durchsehuoittlich etwa 1000 Fr, jihrlich anfser Kost und Wehnnng, Genane Angaben in
der Deatschen Zeitschr. fir ansland. Unterrichtswesen, Oktober 1897, ’ b
##%) Auch K. Hillebrand's Schilderung (Frankreich und die Franzosen, 3. Aufl,, 8. 74) pulst nisht melr.
#e3%) Sig warde auofgelost, weil sie der Regierung als eine Liga, die immer nene Vorteile erstrebe, un-
bequem war.
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Lehrplan, Unterrichtsgegenstiinde.

Nicht ohne Staunen und Neid sahen die Franzosen im letzten Kriege, wie die feind-
lichen Soldaten sich im fremden Lande zurechtzufinden und mit der Bevilkerung zu verstindigen
wulsten, Diesen Vorsprung galt es einzuholen, und mit der Idee der revanche verband sich
von nun an die Uberzeugung von der Notwendigkeit einer griindlicheren Kenntnis der Realien
und besonders der lebenden Sprachen. Zahlreiche Gesellschaften, private und vom Staat unter-
gtiitzte, richteten in den grilzeren Stidten unentgeltliche Sprachkurse ein, die noch bestehen
und gut besucht werden*) Auch das Gymnasium konnte sich den modernen Anforderungen
nicht verschlielsen. Gleichzeitig mit dem genannten Buche Bréal's erschien 1872 eine Verfigung
des Unterrichtsministers J. Simon, die eine griindliche Reform des Unterrichts anstrebte. Die
lateinischen Verse und Reden fallen, die Stilibungen werden eingeschriinkt; die lebende Sprache
goll obligatorisch gelehrt und ihr dieselbe Geltung wie den alten Sprachen beigemessen werden,
Unter dem Minister Ferry (1880) wurden die alten Sprachen um mehrere Klassen nach oben
verlegt, die lebende Sprache nach der 9. Klazse vorgeschoben; Mathemaiik und Naturwissen-
schaften wurden verstirkt. Doch auch diese Zugestiindnisse geniigten vielen nicht, die Augriffe
auf das alte Gymnasium dauerten fort und wurden heftiger. Raoul Frary besonders, ein ange-
sehener Philologe von der Ecole normale supérieure, formulierte in einem viel besprochenen Buche
La Question du Latin beredt, leidenschaftlich, nicht ohne Ubertreibung, seine Anklagen: Wer
das Lyceum verlilst, kennt die alten Sprachen nieht, hat also seine Zeit verloren; sie wiiren
ihm auch unniitz, da sie dem modernen praktischen und geistigen Leben nicht entsprechen; auf
Jjeden Fall richien sie Schaden an, weil sie die Jugend in Scharen den unproduktiven Berufen
zuftihren, Sie sind also vom Programm der Schule zu streichen. Natiirlich stiels er auf heftigen
Widerspruch. Brunetiére®*) nennt das Buch das Werk eines Barbaren und sieht darin haupt-
giichlich den Angriff der Demokratie, die auch noch die letzte Aristokratie, die der klassischen
Bildung, vernichten will. Auf den Vorwurf, dafs die alten Sprachen unniitz seien, antwortet er:
nElles sont inutiles en ce sens qu’ elles ne sauraient mener personne a la fortune, mais elles
sont ntiles en ce sens qu' elles assouplissent, qu’ elles élargissent, qu' elles élévent l'esprit; ou
encore, si l'on aime mieux, elles ne sont inutiles qu' autant que I'éducation est congue comme
apprentissage de la vie pratique, et le collége comme l'antichambre du comptoir ou de l'usine.®
Wenn Frary behauptete: ,Nous ne sommes pas des Latins, nous sommes Erancgais et rien de
plus® **%) go erklirt Brunetiére: ,Nous sommes Latins, fonciérement, éminemment Latins, cer-
tainement plus Latins que les Espagnols, peut-étre plus Latins que les Italiens eux-mémes. Et
le fussions-nous moins d'origine et de langue, nous le serions encore d'instinct et d'aspiration;
notre histoire serait toujours celle d'une longue lutte soutenue sur le sol gaulois par l'élément
latin contre le germanique; et il serait enfin vrai que nous ne pouvons le comprendre qu' avec

*) Dariber Twight, Les cours pratiques des langues vivantes & Paris, Neunere Sprachen, Bd, II,
8. 997 fgg.

#¥) Revoe des deux mondes, 15, XTI 1885,
*#¥ La Question du Latin, 161, und Le Péril national, 7. Aufl. 1895, 8. 88,
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le secours du latin.® Und #hnlich iulsert sich einige Jahre spiter auch Anatole France:
oJe porte aux études latines un amour désesperé. Je crois fermement que, sans elles, c'en est
fait de la beauté du génie francais. Le latin, ce n'est pas pour nous une langue étrangere,
c'est une langue maternelle; nous sommes des Latins. ('est le lait de la louve romaine qui
fait le plus beau de notre sang.“*)

Der alte Streit um den Wert der klassischen und der modernen Bildung scheint noch
nicht bald zur Ruhe kommen zu sollen. Man erinnert sich, dafs vor kurzem Jules Lemaitre in
Vortrigen und Zeitungsartikeln (im Figavo, Juni 1898) die Entfernung der alten 3prachen ans
den allgemeinen Bildungsanstalten gefordert hat. Wir sind eine demokratische und industrielle
Gesellschaft, so fibrte er aus, durch die Konkurrenz bedroht und halb roiniert; trotzdem soll
der kleine hourgeois dieselben Dinge sehr schlecht lernen, die die Jesniten unter der alten
Monarchie den Sohnen der privilegierten Stinde sehr gut beibrachten? Ist das nicht ein dreister
Anachronizmus, ein unerhirtes Vorurteil? Warum kann eine griindliche Kenntnis des Deutschen
und Englischen nicht ebenso gut fir das Rechts- und Medizinstodium vorbereiten wie die
klassische Vorbildung? Die modernen Sprachen und reichliche kirperliche Ubungen sollten an
die Stelle des klassischen Unterrichts treten; die alte Litteratur konnte man aus ri:‘im:'.-'nlzlilag_wll
kennen lernen: die franzosischen Klassiker des 17. Jahrhunderts, in die der Geist des Altertums
iibergegangen sei, wiirden Geist und Stilgefiihl so gut bilden wie die Alten. Die Realien,
besonders die Brdkunde, seien zu l}“ug[’,“' Der Untervicht in Geschichte und Litteratur kdnne
Philosophie und Moral iberflissig machen. S0 hiitten die alten Gymnasien keine Stitte mehr;
nur zwei bis drei sollten in Paris und je eins in den tbrigen Universititsstidten bestehen
hleiben.**) Alfred Fouillée dagegen, der in seinem Buche Les Etudes classigues et 1a Démocratie®**)
anf diese Angriffe geantwortet hat, will den philosophisehen Unterricht noeh verstirken; gerade
sn demokratischen Staat sei es sehr wichtig, dals die filhrenden Minner in der Jugend gelernt
Litten, alle Dinge unter grofsen Gesichtspunkten aufzufassen. Das Griechische giebt er als zu
fern stehend und zu schwierig preis, das Latein will er aber besonders lebendig und von unten
an gepflegt wissen; der sog. gemeinsame Unterbau ohne Latein erscheint ihm sebr verkehrt.
Mhne Latein sei ein tieferes Verstindnis des franzosischen Wesens in =prachlicher und geschicht-
licher Beziehung unmoglich, Vor dem Uberwuchern der utilitarischen Richtung, vor der Gering-
schiitzung der hoheren Geistesbildung warnt er als vor einer ernstlichen Gefahr,

Um den Schilern des Gymnasiums, die sich praktischen Berufen zuwenden wollten, eine
entsprechendere Vorbildung zu geben, batte man schon seit lingerer Zeit am Gymnasiom, zu-
niichst in den oberen Klassen, Spezialkurse fiir Mathematik, Naturwissenschaften und lebende
Sprachen eingerichtet. Der Minister Duray vornehmlich hat sich um die Begrindung des Real-
unterrichts verdient gemacht, Diese Ficher wurden bis 1836 in besonderen Stunden gelehrt, in
den iibrigen fand Kombination mit den Gymnasialklassen statt. So hatte das enseignement
spécial keine selbstindige Stellung, und da es auch keine Berechtigungen gewiibrte, zog es wenig
Sehiiler an. Bs trat nun eine dhnliche Bewegung wie in Deutschland gin; die Freunde der reali-
stischen Bildung strebten darnach, eine allgemeine Bildungsanstalt zu schaffen, die zugleich den
Bediirfnissen des praktischen Lebens geniigte, die dem alten Gymnasium gleichwertig und wo-
moglich gleichberechtigt zur Seite treten sollte. ~Diese Iintwickelung ging unaufbaltsam vor-
wiirts und ist durch die wichtige Reform von 1891 zu einem vorliufigen Abschluls gekommen, ®#%#)

# Extraits de la vie littéraire, Pour le latin 1888,

#%) Lemaitre will, wie berichtet wird (Zeitschr. fiir ausl. Unterrichtswesen, Januar 1895), mit seiner
nenen Sehule einen praktisehen Versuch machen, Er wird mit Demoling, deni Verfasser eines in Fraokreich
wolil bekannten Buches iiber die ,Uberlegenheit der Angelsachsen®, ein Gympasium in der Nihe von FParis
errichten,

#4%) Begprochen in der Zeitschr, fir suslind, Unterrichtswesen, Okt, 1395, Fouillée hatte schon Frilher
denselben Gegenstand behandelt in seinem Buche: L'Euseignement an point de vue national,

####) {Ther diese Entwickelungszeit: Marion, L'Educat. dans I'Université, 8. 69 fgg.; Baumeister I, 2.
Abit, 442 fgzg.; und besonders Dorfeld, das franzdsische Gymnasial- und Realschulwesen unter der 8, Republik,

{Zeitschr, fir ansl. Unterrichtswesen, Juli und Oktober 1896 und Januvar 1897).
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Eine riumliche Teilung in verschiedenartige Anstalten hat indessen nur ansnahmsweise
in grofsen Stidten bei Neugriindungen stattgefunden, obwohl die #bermiilsig mit Schillern ge-
filllten Lyceen eine solche nahe legen.®) Auf dem gemeinsamen Unterbau von drei Jahres-
kursen ohne Latein erheben sich jetzt zwei getrennte Abteilungen, die klassizche nnd die moderne,
jene mit einer lebenden Fremdsprache, diese ohne Latein. Es fehlt also die Mannichfaltigkeitc
und Abstufung unsrer Schularten, was auch in Frankreich von einsichitizen Schulméinnern bedauert
wird;**) dem Prinzip der demokratischen Gleichheit wird freilich mit dieser griifseren Uni-
formitiit geniigt.

Nach vollendetem achten Jahre wird der junge Gymnasiast in die classe préparatoire
aufgenommen; diese und die beiden folgenden Klassen, die Huitiéme und die Septiéme bilden
die Division élémentaire. Die Eltern haben die Wahl zwizschen Deutsch und Englisch, sie
bevorzugen meist den deutschen Untervicht, weil einige der grolzen Staatsschulen, die Ecole
polytechnique und die Ecole spéciale militaire de St-Cyr, Kenntnisse in dieser Sprache zur Auf-
nahmebedingung machen. Hat der Schiler die Elementarklassen durchgemacht, woriber ihm
vom Rektor der Akademie eine Bescheinigung ausgestellt wird (Certificat d'études secondaires
s#lémentaires), 2o hat er entweder den klassischen oder den modernen Unterricht zu withlen.
Den ersteren vorzuziehen, haben die Eltern einen praktischen Grund: den bacheliers clazsiques
stehen alle Laufbalnen offen, den bacheliers modernes sind Medizin- und Rechtsstudium ver-
gchloszen. Auch die Eitelkeit Flul‘ir:ht- mit, denn das klassische Gj.‘tl‘m:s.-éil::n gilt noeh immer alg
vornehmer; faire ses études, faire seg classes, sgagt Jules Lemaitre (im Figaro, 2. VI, 1898),
habe in Frankreich nur einen Sinn: Griechisch und Latein lernen, als ob die anderen Stndien
nicht rechneten und nur fir das Volk wiiren: man misse diesen guten Leuten, und vielleicht
besonders ihren Fraoen, klar machen, wie licherlich dieze Eitelkeit sei. — Die meizten Lyceen
haben beide A]r[fr[hlngl-n neben einander; so in Paris die L}'t‘L"l‘s Buffon, Carnot, ['-']EELI'![.‘IL!TH;{JIE,
Janzon-de-Sailly, Lakanal, Michelet, Voltaire und Montaigne, Rein klassische Gymunasien sind
Louis-le-Grand, Henri 1V und Condorcet und das geisiliche Collége Stanislas; nur realistiseh sind
das Lycée St-Louis und das stidtische Collége Chaptal,

In der Sixiéme clasgique beginnt nun Latein mit 10 Stunden, in der folgenden Klasse
Griechisch mit, anffallender Weise, nur zwei Stunden. Auch soll das Griechische erst im Januvar
anfangen nnd im ersten Vierteljahr die Stunden dem Latein zugerechnet werden, so dals es
scheint, als wenn es gich nicht bewiihrt habe, schon nach dem ersten Jahrgang Latein eine zweite
fremde Sprache eintreten zu lassen. Das Deotsche wird auf zwei Stunden herabgesetzt
und behiilt dann biz zur Rhétorique 2 oder 3 Stunden, in der Philosophie izt eine fakultative
Stunde dafiir angesetzt. In der modernen Abteilung steigt Deutseh zuerst auf 6 Stunden, dann
fiilllt ez wieder auf 4 und 3 Stunden und ist in der obersten Klasse mit einer Stunde fakultativ,
Das Englische lifst man in der ['.'ilu|1:i-"1|:|1.' anfangen, und zwar mit 4 Stunden, in den folrenden
Klazsen hat es 4 ode Stunden und schlielglich ecine fakultative. Als zweite lebende Sprache
kann je nach den drtlichen Verhiiltnissen anch Italienisch, Spanisch, Russisch oder Arabisch
eintreten, Auf die division de grammaire (6®° — 4¢) folgt die division supérieure, die in der
klassischen Abteilung aus vier Klassen besteht: Troisiéme, Seconde, Rhétorique und Philosophie;
neben der letzten steht die classe de Mathématiques élémentairves fir diejenigen Schiiler, die
gich fir die Ecole pul_!.‘Lu:_t]ulifluu melden wollen. In der modernen Abteilung giebt es drei
obere Klassen, Die Premiére lehrt entweder die letires, d. h. Sprachen, Philosophie und Geschichte,
wozn ein dreistindiger Unterricht in Kultur- und Kunstgeschichte gehort, oder vorzugsweise
die sciences, d. h. Mathematik und Naturkunde. Auch konnen die Schiller in die classe de
Mathématiques élémentaires iiberfreten.

Die folgende Tabelle giebt eine Ubersicht iiber die jetzige allgemeine Lehrverfassung.
Es sind darin nicht aufgenommen: 15 Stunden (im Jahr) Kosmographie fiir die Rhétorique,
12 (im Jahr) Hygiene fiir die Philosophie und eine wdchentliche Stunde Buchfibrung in der
Premiere.

*) Der Conseil supérienr hatte die vollige Trennung sehon 1851 empfolblen. Man fiirchiet aber eine
Bpaltung in der Jugend herbeizufilhren, man ist besorgt um die .unité morale® des Landes (Marion, 8, 70).
Schwererwiegend wohl sind finanzielle Bedenken.

#4) Gréard, Edocat, et Instr., Ens, see. II, 269.
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Fine zweite Zusammenstellung soll veranzchaulichen, welchen Raum die Sprachen im
prenfsischen und franzisischen (GGymuasinm einnehmen.

| Mutterspr. | Latein. |Griechisch. Leb. Spr.
\ Humanizt. Gymn., . . « » s 26 G5 [ b | 19 4+ 6 Engl
Preufsen | - = _ S -- — e - —
| Reformgymn, (Frankf. Muster) 31 | b1y | a4 | 30
Frankreich. Enzeien. clasa. 441 : a8 | 21 21 + 14 fak.
Preufzen, Oberrealschule . . . . . . 34 T2
Frankreich., Buseign. moderne . . . . 55 40

Fs zeigt sich deutlich, wieviel stirker in der franzgsischen Schule die Muttersprache
getrieben wird als bei uns, in der klassischen Abteilung auf Kosten der alten Sprachen, in der
Realabteilung auf Kosten der lebenden Fremdsprachen. Das Studium der alten Sprachen,
50 sehreiben die amtlichen Programme vor, soll keine Latinisten und Hellenisten bilden, sondern
fiir seinen Teil zur allgemeinen Geistesbildung beitragen. Die Ubersetzung der Texte wird
vorgenommen, nicht um daran die Sprachen zu lernen, sondern um der Texte gelbst willen, um
ibr historisches und psychologisches Interesse und ibre litterarische Schonheit verstehen zu lernen.
In der modernen Abteilung wird die griechische und romische Litteratur skizziert; um Homer
und Virgil kennen zu lernen, liest man sie in der Ubersetzung vou Vols,

Der Unterricht in der Muttersprache legt das Hauptgewicht auf die formelle Seite;
das Qefiihl fir das Charakteristische und die Vorzige des Stils, die Freude an der Schonheit
einer Dichtung werden fribzeitig geweckt und ausgebildet.¥) Vortriige und Deklamatiouen der

%) Man vergleiche dozu K. Hillebraud, 5. 77 fgg.
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Schiiler sind oft #Aufserst lebendig und ausdrucksvoll, die jungen Franzosen bringen dazn viel
natiirliches Geschick mit. Die unbestrittenen Stilmuster sind noch immer die grofsen Schrift-
steller, Dichter und Redner des 17. Jabrhunderts. Am allgemeinsten gekannt und beliebt ist
La Fontaine, dessen Fabeln in grofser Menge gelesen und gelernt werden, Seine Lebens-
weisheit, sein gesunder Verstand, der treffende Witz, der feine Spott machen ihn dem fran-
zisischen Wesen nahe verwandt; so sind seine Verse in jedermanns Munde trotz mancher ver-
alteten Wendung oder Anspielung auf Lingst nicht mehr bestehende Verhiiltnisse, viele seiner
Verse sind geradezu sprichwirtlich geworden. Er ist ein walrer Citatenschatz fir die Unter-
haltung. Béranger, der in unsrer schulmiif<igen Schiitzung so hoch, vielleicht zu hoch steli,
gcheint beim Volke in Vergessenheit, lei den Litterarhistorikern in Milsachtung geraten zu
sein.¥) Dals Erckmann-Chatrian gegenwiirtig (nach den neuesten Zusammenstellungen) unser
gelesenster Schulschriftsteller ist, wird jedem Franzosen als eine unverdiente Elre erscheinen.
Dumesmil, ein guter Kenner und woblwollender Beurteiler unserer Schuleinrichtungen, warf uns
im Jahre 1885 vor, dals wir die moderne franzisische Litteratur nicht keonen, und dals unsre
Schulen keine gl,,'u[i;.__-“::;ulu Anzwahl an Scheftstellern anfweizen. ”LQS Allemands, lI'lll-l font tant
de place & l'étude de notre langue, ignorent singulicrement notre littérature moderne et ne
gavent que lire dans leurs classes. Deux ou trois noms, qu’ ils prononecent avec I'horreur des
pharisiens contre les vices des autres, leur cachent absolument tout le reste de ce qui &' écrit
chez nous.***) Er fiigt hinzu, die franzésischen Verleger wirden gut daran thun, unseren Schulen
Proben ihrer besten Biicher zu iibersenden, wobei freilich mit Vorsicht zo verfahren sei: ,car
no8 voising sont extrémement disposés i se scandaliser en frangais de ce qu' ils lisent avec
édification en allemand.* Die Fille von moderner und modernster Schullektire, iber die wir
jetzt verfiigen, muls uns jene Aufserung als nicht mehr zutreffend erscheinen lassen.

Mustern wir die deutzchen Schrifisteller durch, die in der franzésischeu Schule gelesen
werden, so werden wir auch manches finden, was wir beanstanden méchten, obwohl im ganzen
die Auswahl richtig getroffen ist. In den unteren und mittleren Klassen: Chr. von Schmid's
Erzihlungen, Grimm’s Mirchen, Campe’s Robinson, Scenen ans dem Familientheater von Benedix.
In den oberen Klassen: Hermann und Dorothea, Iphigenie, Faust, Wahlrheit und Dichtung (im
Auszuge), Campagne ; Wallenstein, Tell, Maria Stuart, Braut von Messina, Jungfraun, der Neffe
als Onkel; lyrische Dichtungen von Gothe und Schiller, Minna von Barnhelm, Dramaturgie (mit
Auswahl) ; Kotzebue's Kleinstidter; Kleist's Michael Koblhaas; Hauff; Musiius; Heine; G. Freytag;
Auerbach.

Der Geschichtsunterricht behandelt in den unteren Klassen: die Biographien
bertihmter Minner alter und neuer Zeit und die Geschichte Frankreichs; in den mittleren:
orientalische, griechische und romische Geschichte; in den oberen: europiische und besonders
franzosische Geschichte vom Ende des vierten Jahrhunderts an. Lavisse bedauert bei dieser
Anordnung, dals die oberen Klassen keine Wiederholung der alten Geschichte zulassen.**¥)

Die Schule will/die allgemeinen Studien abschlielsen und hat deshalb auwch die philo-
gsophischen Fiacher auf ihr Programm gesetzt. Dals dafiir die Universitit die geeignetere
Stitte ist, wollen auch franzbsische Schulmiinner zugeben****) und Taine hat ein hartes, ver-
pichtendes Urteil iiber die Philosophie in der Schule ausgesprochen: ,Une enfilade de mots
abstraits que le professeur croit expliquer et que l'éléve croit comprendre, meéne les jeunes
esprits & travers un labyrinthe de hautes idées spéculatives, qui sont hors de leur portée, bien
au-deld de leur expérience, de leur éducation ei de leur dge: parce qu’ ils manient les mots,
ils s'imaginent qu’ ils possédent les idées, ce qui leur dte Penvie de les acquérir “*¥*%%) Bréal und
Frary sehen in der Einrichtung eine Nachwirkung der geschickten Schulorganisation der Jesuiten,
die die Philosophie in ihre Schulen einfiihrten, nm sich auch auf diesem wichtigen Lehrgebiete
ihren Einflufs zu sichern. Hs ist ein praktischer Grund, aus dem man daran festhilt. Die

# .Sons Napoléon ITI on vit la réputation de Béranger, aprés s'éire élevée si haut, baisser et
tomber presque & plat.* Frary, Le Péril national, 176. A

#%) Dumesnil, La Pédagogie dans I'Allemogne du Nord, 1885 8. 107.

##%) A propos de nos écoles, 83 fgg. —
#%%%) Marion, L'Edue, dans 1'Un., 63. ;
**ii*ﬂ La Reconstruction de la France en 1800, Revue des deux mondes, [ VI, 1892,
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meisten jungen Leute, die sich den httheren Berufen zuwenden, bilden sich nicht anf der Uni-
versitit weiter, sondern gehen in die Fachschulen, wo fiir die philosophischen Studien kein Raum
ist, Die grolse Mehrheit der Minner in leitenden Stellongen wiirde also, wenn die Schule die
Liicke nicht ausfiillte, ohne philosophisehe Bildung sein, — Richtig gehandhabt, soll der Unter-
richt sich micht in unfruchtbare theoretische Erérterungen verlieren; er hat als praktisches Ziel
die Vorbereitung fir Leben und Beruf; er soll aufkliiren iiber die Grundlagen der modernen
Gesellschaft, er soll ein Gegengewicht bilden gegen Utilitarismus, Skeptizismus und Intoleranz.
Dlie Franzosen sind im al]ﬂ:clm-lnen von der Niitzlichkeit der Philosophieklasse iiberzeugt; sie
giebt den Minnern der hoheren Berufe eine stark hervortretende Neigung und Gewandtheit,
gich iiber allgemeine Fragen der Moral, der Asthetik, der Sozialpolitik 2u Hulsern.

Der Unterricht in der Philosophie umfalst die Psychologie, etwas Physiologie, Logik,
Moral, Metaphysik und Gesehichte der Philosophie. Vier philosophische Autoren sollen im Jahre
gelesen werden, zwei franzosische, ein griechischer und ein lateinizeher. Beim Kapitel der
Moral sollen behandelt werden: die Pflichten des Einzelnen gegen sich selbst (Klugheit, Mut,
Miifsigkeit, Schiiden des Alkoholismus), gegen die lhtmcn..t,hen (Recht und Gerechtigkeit, Mild-
thiitigkeit), gegen die Familie (Erziehung), gegen das Vaterland (Gehorsam, Kindererziehung,
Steuerentrichtung, Wahlbeteilignng, Wehrpflicht, Opferwilligkeit). Bekanntlich hat auch die
Volksschule die Moral ale Unterrichtsgegenstand, withrend es den Eltern iberlassen bleibt, fiir
den Religionsunterricht selbst zu sorgen. Nichts ist falscher, als wenn man daraus geschlossen
hat, dals der Staat die jungen Franzosen zu Atheisten erziehen wolle. Einige Inspektoren sollen
zwar verlangt haben, dafz der Name Gotfez in der Volksschule nicht au~rr{=qp1m*}:rm werden
solle, doch schreibt das amtliche Programm ausdriicklich vor, dals die Kinder durch die Moral
gur Religiositiit erzogen werden sollen, und verbietet den Lehrern den religivsen Glauben zu
verletzen,

Im Lyceum dagegen wird Religionsunterricht von Geistlichen der verschiedenen
Koufessionen erteilt, In jedem Internat pflegt eine Kapelle zu sein, in der katholizcher Gottes-
dienst ah-n‘]n[Lcn wird; ein oder mehrere aumdniers, Seelsorger, sind fiir den Unterricht und
die I‘L]]glﬂ*{.‘ll U IJuugcu angestellt. Vor 1881 war der Unterricht obligatoriseh; jetzt beteiligen
gich die Zoglinge, deren E ltern es wiinschen, und zwar gewshnlich nur big zur ersten Kommunion
oder bis zur Konfirmation. Der Grund, warum der Staat hier an dem Religionsunterricht, wenn
auch nicht als einem PHichtfach, festhiilt, liegt darin, dals die meisten Eltern die religitse Er-
ziehung der Kinder in der Schule wiinschen, und dafs viele die geistlichen Institute hevorzugen
wiirden, wenn die ffentlichen Schulen ihnen nicht entgegenkiimen. In der Volksschule dagegen,
die ja- obligatorisch ist, wiirde der Staat nach der 1L|||11.|I|me-nhnn Ansicht einen unleidlichen
Gewissenszwang aunsiiben, wollte er das religitizse Element mit dem weltlich-schulmiilsigen ver-
binden. Dieselbe uns dbertricben scheinende Riicksicht iibt der Staat, wenn er keine allgemeine
SBonntagsruhe anordnet, Der Sonntag als Ruhetag ist ans praktischen Grinden fiir die tffent-
lichen Arbeiten, die Verwaltungen, Gerichishife und Schulen beibehalten worden. Doch milst
gich die Regierung nicht das Recht zu, denjenigen Privatlenten die Sonntagsheilizung vorzu-
schreiben, die sich nieht selbst daraus eine Gewissengpflicht machen,

Seit dem letzten Kriege ist auch in Frankreich der Wert der Leibesibungen stark
betont worden; J. Simon war es wieder, der die Wichtigkeit der kirperlichen Kriftigung der
Schuljugend hervorhob., Der Turnunterricht wurde zunéichst fir die Internen eingefiihrt; seit
1880 ist er auch fiir die Externen werbindlich. Doch tornten die Schiiler mit solcher Unlust,
dafls der Minizter Léon Bourgeoiz 1890 gich der Sache annehmen mufste. Er liels ein Hand-
buch fiir den Turnunterricht, Manuel d'exercices gymnastiques et de jenx scolaires, znsammen-
stellen, das noch jetzt die amtliche Anleitung fiir die Turnlehrer ist. Um die Tuornlust zu
heben, wurden Primien fir gute Leistungen ausgesetzt. Der Minister sprach anch den Wunsch
aus, dals die Zahl der wochentlichen lmn«tumkn, wo e8 irgend anginge, auf drei erhoht werden
golle. Dloch izt ez bei den zwei Stunden, die gewthnolich auf vier Tage verteilt =ind, gebliehen,
Die Externen hahen besondere Stunden, und sie kdnnen davon befreit wctdun, wenn sie von der
Anstalt entfernt wohnen, oder wenn 'die Eltern es vorzichen, fir privaten Turnunterricht zu
gorgen. Von den Externen sapt das Programm des Lycée Mmtt.algne dals sie kostenlos zn den
korperlichen Ubungen zugelassen werden konnen, Berufsmiifsige Turnlehrer geben den Unter-
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richt, meist sind es frithere Unteroffiziere, die einen halbjihrigen Kursus in der Militdr-Turn-
anstalt in Joinville bei Paris durchgemacht haben. Sie sind hiufig zugleich an Lyceen und
Volksschulen beschiiftigt.*) Die Turnhallen der Internate sind nicht grofs, und die Gerite sind
nur in beschrinkter Auswahl und Anzahl vorhanden, Auffallend klein sind die Turnabteilungen
(30 und weniger), obwohl der Turnlehrer gewohnlich durch einen Gehilien (prévit) oder den
maitre d'étude unterstiitzt wird. Die gymnases municipaux in Paris dagegen sind weite, hohe
Hallen: an den beiden Schmalseiten sind die Geriite aufgestellt; hier ist der Boden mit Sige-
gpinen anfgefiillt. Die Ausschmiickung mit dreifarbigen Fihunchen, die Estrade an der Langwand,
die Gallerien, alles das zeigt an, dals die Halle auch noch anderen Zwecken dient. In der
grofsen, neuen Turnhalle rue Huygens sah ich mehrere Abteilungen von Volksschilern turnen,
es waren dieselben [Jbungen, die ich im Lycée Henri IV geschen hatte, sie wurden auch von
denselben professeurs de gymnastique geleitet. Die Elementarschiiler haben wichentlich nur
eine Knappe halbe Stunde Turnunterricht, und so wurden in weniger als zwei Stunden vier
Abteilungen hinter einander abgefertigt. Eine Schar von 25 Jungen, vom Lehrer gefiihrt, rickt
an und stellt sich in zwei Gliedern auf. Rassemblement! Augen nach rechts, der linke Arm
auf die Hiifte gestiitzt. Fixe! der Kopl gerade aus, der linke Arm wird gestreckt, die Jungen
rufen dabei im Chor: un! Im Laufschritt wird Abstand genommen. Eine Reihe von Arm-
und Beinbewegungen folgt (la boxe), wobei die Jungen selbst die neun Takte zihlen. Mise en
garde: das linke Bein nach hinten gesetzt, der rechte Arm gekriimmt, der linke nach vorn
gestreckt, die Fiiuste geschlossen; es entwickeln sich nun die energischen Bewegungen des
Boxens; der Takt 7 wird etwas gedehnt, dabei das hinten stehende Bein angezogen und sofort
kriftic nach hinten ausgestofsen; bei 8 ein Hiipfen des vorderen Beins, bei 9 wieder die
Auslage. Repos! das linke Bein wird nach vorn gestreckt, die Arme auf den RHicken gelegt.
Gelegentlich iibernahm einer der Jungen das Kommando, das er, wie der Lehrer, zm Anfang
einer Gruppe von Bewegungen mit der Pfeife gab, stellte sich auf die Estrade, verbesserte und
gchalt, wenn es notig war, und machte seine SBache recht stramm. Die Ubungen mit dem
Holzstab waren ungefibr dieselben, wie wir sie ausfihren, die Geritiibungen waren nicht
besonders exakt. Doch wurde die Zeit gut aunsgeniitzt; die ganze Abteilung bildete nur eine
Riege, und es turnten gleichzeitig vier, und zwar, weil dasselbe Geriit nur doppelt vorhanden
war, an zwei verschiedenartigen Geriiten. Diese Elementarschiiler turnten augenscheinlich mit
Lust und Liebe, der Lehrer war, wie er mir sagte, mit ihnen mehr zuofrieden als mit den lycéens.

Viel gepflegt, und sehon seit alter Zeit, wird das Florettfechten; jedes grolzere Gymnasium
hat seinen eigenen Fechtlehrer, professeur d'escrime. Es ist, wie die Franzosen es betreiben,
eine feine, ritterliche Kunst, die den Korper gewandt, das Auge schoell und die Hand sicher
macht und den Mut weckt. Auch Erwachsene iben sich noch gerne in den Waffen, und Minuner
der verschiedensten Berufe vereinigen sich zu geschlossenen Gesellschaften, die zablreich wie
unsere Turnvereine blihen, Offentliche Schaustellungen, die assauts, finden al lgemeines Interesse.
Fiir die Schiler, die in die Militirschulen eintreten wollen, ist der Fechiunterricht verbindlich;
eifrig empfohlen wird er allen, doch ist er wegen der nicht gerivgen Kosten nur den wobl-
habenderen erreichbar.®*)

Die Turnspiele, jenx scolaires oder jeux physiques, werden nur gelegentlich in der
Turnstunde, nicht in besonderen Stunden nund nicht regelmifsig betrieben. Die Internen,
wenigstens die jiingeren bis zu 15 Jahren, bis zur Seconde etwa, spielen gern und aus eigenem
Antriebe in den Erholungsstunden; die grofseren bilden ,unter dem wohlwollenden Schutz der
Schulbehtrden® Spielvereinigungen. Die Regierung stellte 1391 fiir die Einrichtung von Spielen
100000 Fr. in das Budget ein, Die beliebtesten Spiele sind Barlanf, Jigerball und Fulsball,
auch lawn tennis fiingt an, sich einzubiirgern. Als eine V oriibung zum Fulsball kann man ein
Spiel ansehen, das die Jungen vorzugsweise betreiben, das jeu de pousse-patie: ein kleiner Ball
wird von zwei Parteien, ohne Thor, aber bis zu einer bestimmten Grenze, hin und her gestolsen.

#) Ich beschriinke mich im Folgenden auf eigene Beobachtungen, Ausfithrlichers Angaben, besonders
iber die amtliehen lustruktionen, denen freilich die Praxis nicht immer entapricht, in einem Artikel von
Gebhardt, Zeitsehrift fir Turnen und Jugendspiel, Bd, VI, Heft 2 und 3.

##) Gréard, Ens. sec, LI, 2569,
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An freien Tagen, also regelmifsiz Sonntags und Donnerstags, sieht man auf den offentlichen
Plitzen und in den Parks, wo schine, grofse Flichen dafiir eingeriiumt sind, die Jungen unter
Aufsicht eines Lehrers sich tummeln. Sie spielen besonders gern Fufsball mit dem kleinen
oder grofsen Ball (ballon) oder schlagen sich den Ball mit dem Racket oder dem Tamburin
zu. Das Tamburinspiel ist das alte, nationale jen de paume; urspriinglich, im 15, Jahrhundert,
wurde der Ball mit der flachen Hand geschlagen, was ich von Pariser Jungen noch jetzt habe
augfiliren sehen. Hiufig, auch den Winter hindurch, sieht man im Jardin du Luxembourg, im
Jardin des Tuileries, auf den Rasenflichen des Bois de Boulogne oder im Park von Meudon
diese frohlichen Scharen: die geistlichen Institute stehen in der Pfege der korperlichen Ubungen
nicht zuriick, und es ist kein ungewiobnlicher Anblick, einen katholisehen Priester mit aufgehobener
Soutane hinter dem ballon herlaufen oder von den Jungen verfolgt zu sehen,

Unterrichtsweise und Schulzueht.

Das Internat bringt es mit sich, dafs die Zoglinge, die stets beschiiftigt und idberwacht
werden miissen, zu langen Arbeitsstunden verurteilt sind. Neben den vier tiglichen Unterrichte-
stunden sind durchschnittlich fiinf bis sechs Stunden étude angesetzt. Infolge dessen wird
vielfach die Hauptarbeit in die Aufsichtsstunde, nicht in die Klasse, verlegt, und noch jetazt
findet man nicht selten, was Bréal als das allgemein befolgte Verfahren tadelte,®) dals die
Unterrichtsstunde damit vergeht, das zu prilen, was die Arbeitsstunde fabriziert hat. Der
(Grundsatz der deutechen Schule, keine hiusliche Aufgabe zn stellen, die nicht im Unterricht
gehorig vorbereitet wire, wird nicht allgemein befolgt. Extemporalien, die aus der Lehrstunde
hervorwachsen, sind nicht gebriuchlich. Die regelmilsige Ubung von Stunde zu Stunde in den
alten Sprachen ist das théme, die schriftliche Ubersetzung eines franzosisehen Textes, die Vor-
iibung fir die Preisarheit im Concours. Auch im neusprachlichen Unterricht sind schriftliche
Ubersetzungsiibungen in die fremde Sprache und aus ihr im weiteren Umlange als bei uns
iiblich, Diktate und kleine freie Arbeiten werden an einzelnen Anstalten angefertigt. Die
Unterrichtsmethode in den lebenden Sprachen hat auch in Frankreich einen hohen Aufschwung
genommen, doch findet die Pflege einer guten Aussprache und der Sprechiibungen, unterstiitat
durch die Anschanung, noch nicht allgemein die gebiihrende Beachtung*#) Auf den Inhalt des
Gelerenen, die Gedankenentwickelung wird im Sprachunterricht zu wenig Wert gelegt, Die
Vokabel und die Phrase, die dem Gedichtnis zum Zweck spiterer Verwendung im théme ein-
geprigt werden, beanspruchen die hohere Wichtigkeit, Viel Zeit geht mit dem Diktieren des
yu iibersetzenden franztizizehen Textes ond mit der Besprechung und Verbesserung des théme
verloren, Auch in den mathematiseh-naturwissenschaftlichen, den Philosophie- und Geschichts-
gtunden wird noch viel diktiert; das Niedergeschriebene ist dann in der étude auszuarbeiten
(la rédaction). ,C'est pitié et ce n' est plus chose permise aujourd’ hui de perdre la meillenre
partie des classes de sciences & dicter des cours, comme si 'imprimerie n' était pas inventde,*
gagt Marion ¥%#) — Fiir das théeme muls der Schiller die Hilfe, die der Unterricht nicht giebt,
beim Lexikon suchen, das fiir diesen Zweck besonders ergiebig angelegt ist.

Auffallend erscheinen dem fremden Beobachter gewisse weit verbreitete Gewohnheiten,
die uns als unvereinbar mit den elementaren pidagogischen Grundsiitzen erscheinen missen,
Beim Aufsagen der lecon behilt die Klasse die Biicher offen, mitunter auch der Vortragende
selbst. Offenhar will man den Schiilern noch Zeit lassen, die Aufzabe in der Stunde zu lernen,
und allzu hiiufige Bestrafungen vermeiden. Vorsagen und Durcheinanderantworten sind, auch
in Gegenwart des Direktors und Revisors, allgemein iiblich. Vielfach arbeitet der Lehrer nicht
mit der ganzen Klasse, beschilltigt =ich zu sehr mit einzelnen, meist den besseren Schiilern; die
andern diirfen inzwischen lesen, schreiben, plaudern, wie sie wollen. Die Einrichtung, dals in

*) Quelques mots, 261. Damit hingt die starke Delastung der Externen mit héuslichen Arbeiten zu-
sammen. .Combien de petits Parisiens arrivent 4 grand' peine 4 avoir devant enx deux heures de liberté le
dimanehe!* Marion, L'Education dans 1'Université, 3. 866.

*%) Hartmann, 8. 153 feg,
##%) L'Kdneation dans I'Université, 378.




17

den mittleren und oberen Klassen 1%z und 2 Stunden hintereinander und ohne Pause in Haupt-
fiichern unterrichtet wird, macht es auch den willigen Kipfen schwer, aufmerksam zu bleiben.
Eine classe du soir z. B. in der Troisiéme classique eines Pariser Lyceums, die von 24 bis
4Y: Ubr Nachmittags ohne Unterbrechung dauverte, verlief folgendermalsen. Einige Schiiler
sagien etwa sechs Zeilen avs Livius her, dann wurde mot-i-mot der folgende Abschnitt iiber-
setzt; eine Regel der griechischen Grammatik wurde aufgesagt, die folgenden Paragraphen ohne
weitere Erklirang zum Lernen aufgegeben; den Sehlufs Lildete die Riickgabe des franzosischen
Aufsatzes und Besprechung der Korrektur.

Aus allen diesen Griinden erkliirt sich die auffillige, auch von franzésischen Schulminnern
zugegebene Thatsache, dafs eine Unterrichtsstunde in deutschen Schulen im allgemeinen belebter,
frischer ist, und dals die dentschen Jungen sich schlagfertiger, anfmerksamer zeigen als die doch
wenigstens ebenso intelligenten jungen Franzosen. Dumesnil sagt: ,Les écoliers des gymnases
ont généralement plus d'entrain, la conception plus prompte, la riposte plus vive, la parole plug
facile que les notres, Je n'en attribue nullement le mérite a leur sang. Mais qu’ on veuille
bien songer que leurs claszes ne durent que trois quarts d'heure, qu' elles sont mendes d'aprés
des principes pédagogiques qui mettent tout I' effort de I'éducation dans un échange rapide de
pensées correctement exprimées, que ces enfants n' ont jamais d'études pendant lesquelles ils
soient condamnés au silence, qu' ils sont tous externes et parlent, par congéquent, tous les Jjours
autant que le reste des bumains. En voili assez pour nous permettre de dire que; si nous
sommes plus lents, ce n' est pas la faute de notre nature *)

Korperliche Strafen sind in den franzisischen Schulen, auch in der Volkeschule, beileibe
nicht erlaubt. Die Revolution, die die homanen Lehren Voltaire's und Roussean's ausfilirte,
hat sie abgeschafft Ein Statut von 1809 bedrohte den Lehrer, der sich in diesem Puukte ver.
gehen wiirde, mit disziplinarischen Strafen, und der Code civil machte ihn vor dem Strafrichter
haftbar. Eine Verordnung von 1854, die noch jetzt in Kraft ist, schliefst ebenfalls solche
Strafen, die korperlichen Schmerz verursachen, aus. Die Strafen, die sie erlaubt. sind seitdem
noch gemildert worden, besonders durch neue Verfiigungen vom Jahre 1890.%#) Tlanach sind
nur solche Strafen zu verhiingen, die einen caractére moral et réparateur haben. Verboten sind
Strafarbeiten, Entziehung der Erholungsstunden an den Schultagen und der Spazierginge. Die
erlaubten Strafen steigern sich wie folgt: Tadel; Nocheinmallernen der Lektion, ganz oder teil-
weise; neue Anfertigung der schriftlichen Aufgabe, ganz oder teilweize: eine Extraaufgabe;
Urlaubsentziehung; Entfernung aus der Anstalt; letztere nur nach Entscheidung des Rektors der
Akademie oder des Ministers, wenn es sich um Stipendiaten handelt.

Ungere deutsche Schulzucht finden die Franzosen rauh und sogar brutal, =ie finden uns
in Erziehungsfragen viel weniger zartfiihlend, als sie selbst es sind.***) Dafs die deutschen
Pidagogen ihre Griindlichkeit auch in einer vielseitigen Erdrterung der Zuchtmittel, sogar anf
Direktoren-Konferenzen, zeigen, erregt natiirlich ihren Spott und ihr Mifsfallen. . La seule idée
de ces discussions répugne i nos habitudes.* ##*#¥)

Wer wollte nicht die franzisische Schule beglickwiinschen und beneiden, die ohne
korperliche Zuchtmittel anszukommen sich rihmt, wihrend es der deutschen und englischen
nicht gelingt? Aber doch nur dann, wenn der Beweis geliefert wird, dals befriedigende Er-
ziehungsergebnisse herauskommen. Dies scheint nun aber nach allen Wahrnehmungen fremder
und selbst inlindischer Beobachter nicht der Fall zn sein. Im Verkehr mit Gymnasiallehrern
hort mai bittere Klagen iiber die Disziplinlosigkeit der Jugend, Hartmann verzeichnet mehrere
solcher Aufserungen des Unmuts: ,De lavis de presque tous la discipline est relichée, Il ya
l4 un danger pour I'Université et un danger pour la société, Raffermissons la discipline,
Ein anderer forderte ,la restauration de la discipline dans les lycées, discipline qui peut &tre
ferme et vigoureuse, sans cesser d'étre véritablement paternelle.“*#%¥) Da auch in pidagogischen

*) La Pidagogie dans 'Allemagne dn Nord, 123,

ey Uber die dis ipline .nouvelle* oder  libérale*: Marion, L'Edncation dans I'Universite, 985 fog.

*R) Dumesnil, 75,
*¥HEM) Gréard I0, 168,

EHE¥) Hartmann, 3. 189.
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und politisehen Zeitschrifien diese Unzufriedenbeit laut wurde, so erliels der Minister im
Januar 1897 ein Zirkular, worin er die Verfigung von 1890 aufrecht hiilt; er fordert die Lehrer
auf, diese richtig auszulegen und anzuwenden und ohne Schwiiche aber auch chue Mifsbrauch
von den Strafmalsregeln Gebrauch zn machen.

Einen Teil der Schuld, go sehrieb mir ganz kiirzlich ein Pariser Gymnasiallehrer, triigt die
Familie, die nicht mehr in dem Malfse wie friher Gehorsam und Respekt von den Kindern
verlangt. ,Vers 1875, la honne discipline existait encore dans nes lyedes. A partir de cette
époque elle comwenga 4 devenir moins ferme, s'affaiblit de plus en plus et se réduisit & pen
de chose dans la pratique, comme cela a lieu aujourd 'hui. Oh! dans la théorie il y a tonjours
une parfaite diseipline et une discipline parfaite et compliquée, n'en doutez pas, et le coeur
tendre d'une mére peut facilement trembler en lisant la liste des chitiments et des punitions
qu’ on peut infliger anx chers prisonniers du lycée. Le mal prend naissance dans la famille,
l'enfant prend I'habitude d’une certaine indépendance, en grandissant, et ve veut plus ge plier
i la discipline du lycée ou de I'école: elle le gine, le travail et les lecons le fatiguent et
l'ennuient affreusement. La situation morale, affrense et presque incroyable, qui tourmente
actuellement notre société indisciplinde en est une conséquence néfaste. Vous le savez aussi
bien que moi, I'homme est d’autant plos libre qn' il sait mieux obéir soit danz la vie publique
soit dans la vie privée.* Dafls eine derartige pessiwistische Auffassung nicht unbegrindet ist,
davon sprechen deutlich die Vorgiinge des offeptlichen Lebens in neuester Zeit.

Die deutschen Lehrer, die franzosizche Schulen besucht haben, stimmen darin @berein,
dafs die Schulsucht dort zn Lande lockerer, dals die Jugend respektloser als bei uns ist. Es
fillt uns auf, dafs die Schiiler ihre Lehrer hiiufig nur durch ein nachlissiges Riicken ihver Miitze
oriifsen, dafs sie in der Klasse mehr als bequem dasitzen, dals das Vorsagen awanglos betrieben
wird, dafs die Klasse beim Trommelzeichen nicht mehr zu halten ist. Solchen Aufserlichkeiten
wird zu wenig Wert beigelegt. Man Lilst den Schillern zu viele Freiheiten, der Lehrer redet
sie picht nur mit Monsieur an, sondern behandelt sie auch fast als Gleichstehende. Das Internat
besonders, mit seinen unzihligen Vorschriften und Gelegenheiten zu Ubertretungen, ist eine
Quelle von Zuchtlosigkeiten. Trotz der unausgesetzten Beaufsichtigung giebt es zuweilen be-
denkliche Mentereien, die Hulsere Gefigigkeit vertriigt sich ja mit innerlicher Auflehnung. Es
jst vorgekommen, dals die Zoglinge sich in den Siilen verbarrikadierten und den proviseur und
den censeur beschimpften, so dafs Polizei und Staatsanwalt in Bewegung gesetzt werden mulfsten.
lm Jahre 1885 brachen an verschiedenen Stellen des Landes in den Erziehungshiusern und
offentlichen Gymnasien Unruben aus, und eine bedenkliche Meutevei, die Presse und Parlament
beschiiltigte, in dem angesehensten Lyceum der Hauptstadt, in Louis-le-Grand (le premier Lycée
national, wie man gern sagt).*) KEs wurden 12 Schiler von dem Besuch simtlicher Pariser
Lyceen ausgeschlossen und 89 aus der Anstalt verwiesen, einzelne von ihnen aber wurden, sogar
als Interne, wieder aufgenommen. Jungen von 14 Jahren treiben schon eifrig Politik; bei
Gelegenheit des Zola-Prozesses that die Schuljugend des Quartier latin es den Studenten nach,
beteiligte sich an den Strafsenkundgebungen, und einzelne Klassen schickten Zustimmungen oder
Proteste an die Zeitungen, die diese auch abdruckten.

Binteilung des Schuljahrs. Versetzungen.. Preise.
Der Concours général.

Das Schuljabr beginnt im Oktober, nach den grofsen Ferien, die den August und
September hindurch davern, Es erleidet nur kurze Unterbrechungen: einen freien Tag giebt
es zum Totenfest im November (la Toussaint), drei bis vier zu Neujahr, drei Tage zum Karneval
(les jours gras), zehn zu Ostern, drei zu P'lingsten, und zwei zum Nationalfest im Juli, Um den

#) Valbert, L'Internat et la Vie de collége en Frauce et en Angleterre (Revoe des denx mondes, LIV,
1883) beschiftigte sich damit, ebenso ein Artikel in der Revue politique et littéraire, 7. IV. 1883, Aunch
Gréard 10, 163 fg. — Bréal, Qu, m., 306 fg.
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Fleils der Schiiler anzuspornen, betont die Schule weniger die Notwendigkeit pinktlicher Pflicht-
erfillung, sie weckt vielmehr die-Triebe des Ehrgeizes und der Eitelkeit. @ Jede Klasse wird
ungefiihr jede Woche in einem Fachie, meist schriftlich, gepriift; die besten Schiiler bekommen
daranfhin Vergtinstigungen und am Jahresschlusse Primien. Ein eigenes Fest feiern die Pariser
hoheren Schulen am letzten Sonnabend im Jaunuar, la St-Charlemagne: digjenigen, die vom
Oktober biz dahin eine erste Nummer oder zwei zweitbeste in einem Fache durch schriftliche
Leistungen errungen haben, werden im Lyceum auf Kosten des Staates bewirtet. Im Lycée
Montaigne waren es im Winter 97/98 unter etwa 800 Schiillern 160. Die Lehrer, die bis vor
wenigen Jahren an diesem Tage auch Giste des Staates waren, nehmen jetzt nur zuschauend
teil. Ein Frihstick mit reichlichem Bordeaux und Champagner wird vorgesetzt; die Schiiler
tragen selbstverfalste Verse vor. Die Eltern fiihrten in den letzten Jahren dariiber Klage, dafs
nicht mehr wie friher der freie Tag die Hauptsache sei, sondern die materiellen Geniisse, die
an de véritables repas de noces erinnerten, ,Les collégiens d’ & prézent boivent sec et mangent
ferme, mais leur maman est obligde de les mettre au lit, quand ils reviennent de la St-Charle-
magne®, so schrieb der Temps vom 8. Februar 1898,

Auch die Lehrver werden in dieser Zeit in Spannung gehalten. Im Januvar oder Februar
trifft alljahrlich der Inspektor ein, um ihre Klasse zu besichtigen. Da von dem Ausfall der
Revision sein Ansehen bei der Bebtirde abhiingig ist, so wird er bis dahin alles daran setzen,
gute Unterrichtsergebnisse zu erzielen und wird nicht immer der Versuchung widerstehen, Parade-
leistungen zu begiinstigen. Nach der Inspektion tritt naturgemiifs eine gewisse Erholung ein,
bis nachher, im Sommer, der herannahende Concours général von neuem den Ehrgeiz weekt.
Er ist das grofse Ereignis im Schuljahr. Die besten Schiiler der oberen Klassen der Lyceen
und der drei Colléges Chaptal, Rollin und Stanislas won Paris unter sich, und ebenso der
Gymnasien der Departements unter einander, verfassen Arbeiten iiber die verschiedensten Themata,
die fiir das ganze Land dieselben sind, Aufsitze, Ubersetzungen, historische, zengraphische und
mathematische Arbeiten. Die besten Arbeiten werden mit Preisen gekront, die in Biichern, oft
vielblindigen Werken, bestehen, Es ist dies eine Sitte, die bis ins vorige Jahrhundert zuriick-
geht; im Jahre 1793 erhielten die Sieger einen Eichenkranz und ein Exemplar der Konstitution.
Die feierliche Preisverteilung findet im grolsen Saal der Sorbonne in Anwesenheit des Unter-
richtsministers und andrer hoher Wirdentriiger statt. Reden nnd musikalische Voririge fehlen
nicht. Unter den Klingen der Fanfare auf die Estrade gestiegen zu sein und vom Minister
Preis und Glickwiinsche empfangen zu haben; ist ein unvergelsliches Glick fiir den jugendlichen
Sieger und seine Familie. Auch fir seine Anstalt ist der Preis von hoher Wichtigkeit. Fir
den Leiter einer Gffentlichen Schule und den betreffenden Fachlehrer, dessen Name auch bekannt
gegeben wird, ist es eine Ehre und Empfeblung; fiir den Leiter einer Privatanstalt ist es zu-
gleich eine Lebens- und Geldfrage, denn von der Zall der errungenen Preise hiingt das Ansehen
der Anstalt beim Publikum, also auch die Zahl der Schiiler ab,

Der concours ist eine eingewurzelte und weit verbreitete Einrichtung des @ffentlichen
Lebens, er bildet die Eingangspforte zu fast allen hoheren Berufen, Es fehlte nur noch, sagt
witzig Brunetiére,*) dals auch die Minister und Deputierten ans einem concours hervorgingen.
Er gilt als das Palladium der demokratischen Gleichheit. ,Nous vivons et nous mourons an
concours®, sagte Prévost-Paradol. ,Le concours est une des formes essentielles de notre orga-
nisation démocratique. Il n’est pas impossible et il est sage de chercher & en modérer I'application.
Mais nul anjourd’ huoi n' en saurait arracher le principe des entrailies dn pays. On ne réforme
pas un état social qui est le produit de I'équitable travail de siécles.® ¥¥%) Scharf erklirt sich
Berthelot pegen die Wettprifungen, die er ,le plus profond défaut peut-étre dn systéme d'édn-
cation secondaire en France® nennt,*™*) und #holich urteilt Brunetiére: ,8i quelque cause plus
particuliere a nui chez nous au progreés de I'éducation, c’est assurément et en premier lieu la
superstition ou 1' idolitrie du concours,® *¥%¥)

*) Revae des denx mondes, 16. II. 1895,
*#) Gréard, Ens, see. IT, 204,
*4%) Reyne des denx mondes, 15, TTI. 1891,
#%4#%) In derselben Heyue, 15. I1. 185,
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Der Concours général izt pur fir die Auserwihlten der oberen Gymnasialklassen da,
aber auch die grol-e Masse der Schiiler wird zum Wettstreit angespornt. lm Laof des Jahres
werden in allen Klassen Belohnungen und Priimien in veichlicher Menge ausgeteilt, nicht nur
fiir Leistungen in den wissenschaftlichen Stunden, selbst in der HLllgiUIlastlliHlL sondern auch
fiir Turnen, Fechten, Zeichnen und Musik; aueh fiir Fleils und gutes Betragen. Einmal im
Monat wird das satisfecit den feifsigen Schiilern gegeben; jeder, auch der schwi ichste, kann es
erhalten. Das Ziel der Aufcabe, so heifst es in der amthth Auglegung, sei nicht, Besseres
zu leisten als die auderen, sondern . le mieux possible.* Wer drei satizlecit hat, wird am Schluls
des Trimesters auf daz tableau d’honneur gesetzt. Die Schiller, die wihrend des ganzen Jahres
die besten Nummern in den schriftlichen Leistungen errungen haben, erhalten Preise, Biicher
oder Krinze. Einen prix d’honneur bekommt wer das ganze Jahr am tableau gestanden hat,
und einen prix d'excellence wer seine Pflichten im allgemeinen am besten erfillt hat. Am letzten
Schultage werden die DPreise in [e-u-[lu,!uu Sitzung ausgeteilt, Der Prifekt, der Deputicrte, der
General und die Offiziere der Garnison stellen sich ein, die Lehrer erscheinen in ihrer Amts-
tracht. Glicklich der junge Franzose, der auf die Estrade steipen kann., von allen gesehen,
vom Beifall und den Klingen der Musik umbraust. lst er erwachsen, so wird er, wie er als
Sehiiler fiir seine Preise sich angestrengt hat, unermiidlich Tag und Nacht arbeiten (piocher izt
der ibliche Ausdruek), wwm in den Wettprifungen, die ihm die grofsen Fachschulen und somit
die hoheren Berufe dffnen, eine hihere Platznummer zu erringen. Er wird spiiter alles daran
setzen, um zu einer Blite gehidren zn kiénnen (dem Prinzip von der demokratischen Gleichheit
zum Trotz!), um das rote Bindchen ins Knopfloch stecken zu kinnen. Der Franzose, dessen
Grundzug niichterne Verstindigheit ist, arbeitet sehr selten aus Liebe, ans Begeisterung [iir
eine Sache, sondern meist um einen bestimmten Zweck zu erreichen, um eine Auszeichnung,
cine Stelle, einen Orden zn bekommen.®) Das Bewulstsein der erfiillten Pflicht sollte wolil uns
geniigen, meint einmal Coppée: ,mais cela, c’est trop bean, et mon Grand Empereur a en tout
1]{= méme une fameuse idée le jour oi il inventa V'étoile des braves. Ah, comme il nous a bien

jugés! Nous sommes avant tout des glorienx, ¢ est-d-dire que nous avons I'amour de la !,_.luiu*.

et aussi le goit de la gloriole.*¥)

Yersetzungen, Priifungen. Baccalaureat.

Ferry hat das doppelte Verdienst um die franzisische Schule sich erworben, die Ver-
setzungspr uﬁmervn und damit ernstlichere Versetzungen eingefubrt und die Maximalzahl der
Schiler in den einzelnen Klassen herabgesetzt zu hil.hif]l, Bis dahin, 1880, wurden iber die
Uberfillung der Klassen vicle Klagen Taut. Br setste durchschnittlich 30 als nicht zu diber-
schre Ilt'lllli_. Zahl fest. Gréard hilt fir die unteren Klassen 25 biz 30, fir die mittleren 35, fiir
die oberen 40 alg wiinschenswerte Zitfern; fiir die obersten Klassen, meint er, sei es nicht zum
Sehaden, eher zom Yorteil, wenn 50 und mehr junge Leute darin sind; man habe Mihe zu be-
areifen, dafs in Deutschland das Maximum in den unteren Klassen hoher sei als in den aberen,
da doch die Anfinger am meisten die kriltice Hille und den direkten Einfluls des Lehrers ge-
brauchten ®*#) Brklarlich wird die auffallende Erscheinung, wenn man die verschiedenen Lehr-
weizsen hier und dort vergleicht. Der Unterricht in den oberen Klassen ist im franzosischen
Gymnasinm mehr akademiseh, der Lehrer trigt in Geschichte, Nationaltkonomie und andern
Fachern halbe Stunden lang und linger vor und iiberlilst es den Schilern, zu folgen wie sie
konnen oder wollen, nicht aus Bequemlichkeit gerade, sondern weil junge Leute von 16 bis 18

#) K. Hillebrand, Frankreich ond die Franzosen, 8. Aufl, 8. 83 fg. und an andern Stellen.

*%) Annales pol. et litt, 15, I. 1808, Aholich Sarcey (ebends, 3. VIL 1898), der meint, die Schule
thue gut daran, den Ehrgeiz in ihren Dienst zu nebmen. Bréal hingegen macht der Schole den Vorworf, dals
sie unnitiger Weise diesen Trieb erst wecke. (Quelgques mots, 8. 119). Bronetiére (Edocation et Instraction,
5. 30) sieht eine Gefahr in der Jagd nach dem Krfolg, in dem ricksicbtslosen Vordringen der eigenen Person,
LLlindividualisme, voilé de nos jours l'ennemi de 'éduncation, comme il l'est de l'ordre social.®

##%) Ens. sec. LI, 137.
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Jahren mehr selbstindig arbeiten sollen; seine Fragen richiet er an einzelne von ihnen, an die
Strebsamen und Fleilsigen, die die Minderheit bilden. JAu train dont va la classe de philo-
sophie, on peut dire que, sur une moyenne de 50 éléves, il y a environ 5 éléves qui compren-
nent, 5 autres qui suivent, et que les 40 demeurant passent leur année dans une indifférence
ahurie, dans un dégoit découragé pour les matiéres enseignées, indifférence et dégoit qui ne
sont tempérés gue par la crainte de l'examen & subir, la terreur du bachot final.“*)

Ernstliche Klassenversetzungen gab es bis zu Ferry’s Bingreifen so gut wie gar
nicht. Bréal konnte vor 25 Jahren sagen, er kenne keinen Fall, dafs ein Schiiler, der einmal
im Gymnasium untergebracht war, nicht bis in die oberste Klasse habe gelangen kionnen.*¥)
J. Simon bezeichuete 1872 die Schuljalre als neuf années de tolérance GL'HI-|J-'£|JiE.!:. der Schiiler
glaube, nach einjibrigem Aufenthalt in einer Klasse ein Recht auf die Versetzung zu haben.
Diejenigen, die ein Jahr znlegen, das seien nicht die schlechtesten, sondern gerade die guten
Schiiler, némlich solebe, die noch nicht die Altersgrenze fir den Concours erreicht hitten und
durch Zuriickbleiben sich die I'reise sichern wollten. Noch jetzt kommt es vor, dals in Anstalten,
die 1000 Schiler zihlen, kein einziger sitzen bleibt ¥%%)

Gegenwiirtiz beurteilen in den Anstalten, ,wo das Reglement von 1880 beachtet wird
{welche Schliisse lassen die Worte Gréard's zu|#) ##%%) die Klassenlehrer der alten und der nenen
Klasse die Versetzungsreife. Im Juli stellt der Lehrer eine Liste seiner Schiller auf, worin die
Leistungen in jedem Fach mit Nummern zwischen 0 und 20 gewertet sind. Hat ein Schiiler
in einem Fach eine Nummer unter 10, so kommt er in die Prifung, die nachsichtig gehandhabt
werden soll. Im Falle des Nichtbestehens kann sie am Anfang des neuen Schuljahrs vor dem
neuen Klassenlehrer wiederholt werden. Sie wird dann meistens bestanden, namentlich pflegt
die Versetzung nicht gehindert zu werden, wenn, was in Frankreich iiberall sehr iiblich ist,
Anpgehorige oder einflulsreiche Personen, etwa ein Deputierter, sich fiir den zu Versetzenden
verwenden ***#%)  Dals ein solches Verfahren niemanden, der ez mit der Schule gut meint, am
wenigsten die Lehrer, befriedigen kann, liegt anf der Hand. Doch kionnen die Behorden, wie
die Verhiltnisse liegen, nicht viel daran dndern, wenn sie nicht die geistlichen Institute, zu
denen die Nichtversetzten iibergehen wiirden, noch weiter anwachsen lassen wollen. Im Schul-
Jjahr 1884 — 85 gab es in den Pariser Gymnasien 8 v. H. Nichtverseizte, von denen mebr als
ein Drittel abging s¥ssss)

Naturgemifs leidet darunter sehr die Zusammensetzung der Klassen und der Unterricht;
je weiter nach oben, desto grifser wird der Abstand zwischen den ersten und letzten, und die
Klassen schleppen eine Menge unreifer Schiiller mit. Um so mehr, als anch bei der Aufnahme
nener Schiler vielfach nicht mit der nétigen Strenge verfalven wird, Hartmann fand in einer
Sixieme unter 17 Schiilern 7, in einer anderen unter 21 sogar 14, die ohne Vorkenntnisse im
Deutschen waren, obgleich der Klasse drei Jahre deutschen Unterrichiz vorausgehen; ja in einer
Seconde hatte die Hilfte der Schiiler das Deutsche noch gar nicht angefangen #####ss

Einmal indessen muls dieses System seine Schwiiche zu Tage treten lassen, bei der
Endprifung, dem Baccalaureat, das denn auch eine geringe Zahl von Bestehenden auf-
weist. In den Jahren 1878 bis 1884 schwankte die Zahl zwizschen 36 und 41 v. H., 1893 be-
gtanden im Baccalauréat classique 42, im B. moderne H6 v. H., im Juli 1898 im B. classique,
1. Teil: 36", 11. Teil (Philosophie) 56, (Mathematik) 40 v. H.; im B. moderne 43% v. H. —
Im Durchschnitt besteht nur die knappe Hiilfte der sich Meldenden. Der Zudrang ist sehr stark,
denn' die Prifung offnet die Pforte zu den akademischen Studien und zu allen hdheren Bernfen,
»Werde zuniichst bachelier mein Sehn, danun werden wir weiter sehen®, das ist das Wort, das

* Vandéram. Bevae Blene, 10, IT, 1894,
=) Quelgoes mots, 264,
*#%) Revue de 'Evs. sec. et de I'Ens, sop, V1, 1562,
e ) Hin junger Lehrer, den Lavisse fragte, ob er die Instruktion des Ministers gelesen ‘habe, antwortete

mit der unbequemen Gegenfrage: .Croyez-vons gque le ministre 'ait lne?* — A propos de nos écoles, 3. 67.
#eent) Hartmann, 8. 125, berichtet dber derartige Fille. ;
wwwrnd) Aueh Marion weist auf die Notwendigkeit ernstlicher Versetzungen hin, L'Edueation dans 1'Uni-

versité, Introduction, XVIIL
Mahaesd) Hartmaun, S, 128
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Tauzende von Viitern ihren Sohnen sagen. Nicht in der Schule wird die Priifung abgehalten,
gondern an der Fakultit, vor Universititsprofessoren, die allerdings, was man zur Erklirung
der Einrichtung beriicksichtigen mufs, in ihrer Mehrheit aus dem Lebrerstande hervorgehen und
die Bediirfnisse der Schule kennen. Der bachelier erwirbt einen akademischen Grad. Die
Priifungen finden alljihvlich zweimal, Anfang August und Anfang Oktober, statt; die Oktober-
kandidaten sind fast alle solche, die im August gescheitert sind. Der Versuch kann beliebig
oft wiederholt, auch die Fakuoltit gewiihlt werden. Viele gehen nach Pariz, weil sie glanben,
in der grofsen Menge der Kandidaten ihre Schwiichen verstecken zu konnen.

Das Bacealaureat besteht seit 1874 aus zwei Teilen, die durch ein Jahr Zwischenraum
getrennt gind. Hat der Schiiler der klassischen Abteilang die Rhétorique durchgemacht, so hat
er in schriftlicher (lateinische Version und franzésiseher Aufsatz) und miindlicher Prifung, die
gich iiber das Gebiet der letzsten Klasse erstreckt, seine sprachliche Bildung nachzuweisen. Ist
dieser Teil bestanden, so tritt der Kandidat in die oberste Klasse, entweder die classe de
Philosophie oder die classe de Mathématiques élémentaires, ein. Ilm zweiten Teil der Priifung
hat er dann in der Hauptsache entweder seine philosophischen oder seine mathematischen
Keuntnisse zu zeigen. Der Schiler der modernen Abteilung hat den ersten Teil nach Abschlufs
der Seconde zu hestehen; ein franzdsischer Aufsatz und eine version und ein théme in den
lebenden Sprachen sind anzufertigen; die miindliche Priifung erstreckt sich auf die modernen
Sprachen und Geschichte, Erdkunde, Mathematik und Naturwissenschaften. Der zweite Teil
stellt entweder die philosophischen oder die mathematischen und naturwissenschaftlichen
Kenntnisze fest.

Nach einem kiinstlich ersonnenen Schema wird das Ergebnis berechnet Zuniichst wird
jede einzelne Leistung, schriftliche wie miindliche, mit einer Nummer zwischen 0 und 20 be-
zeichnet. Diese Zahlen werden mit eiuem bestimmten Coeffizienten, der je nach den Fiichern
verschieden ist, multipliziert. Zum Bestehen sind 100 points nitig. Hat der Kandidat im
Durchschnitt 10 fiir jedes Fach, so erhilt er die Zensur passable, bei 12 assez bien, bei 14 bien,
beigld trés bien. So wird mit mathematischer und scheinbar unfeblbarer Sicherheit der Ausfall
bheransgerechnet.

Die miindliche Priifung geht ffentlich und ohne jede Feierlichkeit vor sich. Ein grolser
Saal der Fakultit ist mit den Kandidaten, ihren Verwandten und Freunden und Neugierigen
gefiillt. Die Thiren stehen offen, man geht und kommt. An einem langen Tisch sitzen zwei
Professoren, die gleichzeitig in verschiedenen Fichern priifen und halblaut ibre Fragen stellen.
Dicht dabei sitzt das Publiknm; katholische Geistliche darunter, die fir ihr Institut die Examen-
fragen nachschreiben. Der Kandidat wird etwa zehn Minuten lang in einem Fach geprift, dann
kommt ein andrer an die Reihe, und so geht es Stunden lang. Und zu dieser Massenarbeit
geben Minner der Wissenschaft ihre Zeit her. Man denkt an den auslindischen Gelchrten, der
seiner Verwunderung in den Worten Ausdruck gab: _En Sorbonne on se fait un devoir d'em-
ployer l¢ plus fin acier 4 couper des pierres de taille.* %)

Jahrhunderte lang waren die Endprifungen an den Schulen selbst abgehalten worden,
bis Napoleon sie 1809 den Fakultiten dbertrug, merkwiirdiger Weise fast zur selben Zeit, als
in Preufsen das umgekehrte Verfahren eingeschlagen wurde. Hier hatte man 1788 die alten
Zulassungspriifungen an den Universititen abgeschafit und fiihrte 1812 allgemein die noch hente
bestehende Reifepriifung ein. lm Jahre 1834, unter dem Juli-Ktnigtum, das ihn zu den hiichsten
Stellungen emporhob und ihn auch zum Unterrichtsminister machte, verfalste Victor Cousin,
damals noch Direktor der Ecole normale supérieure, eine Denkschrift iiber das dentsche Unter-
richtswesen und lenkte besonders die Aulmerksamkeit aunf die Abiturientenpriifung, die er nannte
Lune institution excellente qui prévient la routine et la négligence, lie le gymnase aux univer-
gités, répand I'harmonie et la vie dans tontes les parties de l'instruction publique.“ Doch hatte
seine Anregung keine praktische Wirkung, die alte Form des Baccalaureats blieb. Auch die
Klagen blieben und haben sich bis heute fortgesetzt. Kaum eine Lehrerversammlung, auf der
nicht dies Thema erértert wird. In einer Studie vom Jahre 1873 iiber die deutsche Reife-

*) Gréard, Ens. sup., 8. 98
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priifung®) wies auch Michel Bréal nachdriicklich auf die Vorziige der deutschen Einrichtung hin
und fand ¢ie in allen wesentlichen Punkten nachalimenswert. Doch sei sie, meint er, so lange
nicht einfiithrbar, als der Staat nicht Herr iber den Unterricht sei. — Im Jahre 1885 veran-
staltete die Regierung eine Umfrage bei den Fakultiten und hsheren Schulen in betreff einer
Reform des Baccalaureats. Da zeigte sich aber, dals man allerlei auszusetzen hatte, aber eine
griindliche Umgestaltung doch nicht wiinschte. Nur wenige Anstalten erklirten sich fiir eine
BReifeprifung nach dentschern Muster; nur einer der 17 Conseils académiques, die sich aus
Universititsprofessoren und Schulmiinnern zusammensetzen, der von Paris, stimmte im Prinzip
dafdr, hielt aber eine Reform vorliufig fir undurchfihrbar. Die iiberwiegende Mehrheit der
Fakultiten sprach sich dagegen aus. Allerdings nicht aus sachlichen Griinden. Es handelte
sich fir gie um eine Machtfrage, sie wollten nicht ihren Einflufs auf das allgemein respektierte
Examen aufgeben, auch nicht eingeschrinkt wissen, Jede Einmischung seitens der Schule, auch
die Beriicksichtigung der Schulzeugnisse bei der Priitung, wurde schroff zurickgewiesen, Der
Rector der Académie d'Aix erklirte, die Fakultiten der Provinz konnten das Baccalaureat nicht
entbehren, weil es ihnen beim Publikum ein Ansehen gebe, das ihnen die wissenschaftliche
Thitigkeit nicht verschaffe.**) Aber auch die Lehrerkollegien lehnten eine Endprifung an den
Schulen ab. Auch sie nicht aus sachlichen Griinden. Die Verantwortung erschreckte sie, sie
firchteten die boswilligen Angriffe, die sowohl gegen eine nachsichtige als gegen eine strenge
Beurteilung von seiten der Familien und der Presse gerichtet werden kinnten.

Alle diese Meinungsinfserungen falst Gréard zu dem Schlufs zosammen, dals vorlinfig
an eine Beseitigung des Baccalaureats nicht zn denken sei, ,Wire der Staat allein Herr iiber
das Unterrichiswesen, so wiirden wir nicht zogern, die Endprifung an den Schulen, vor den
Lehrern als den berufenen nnd rechtmiifsigen Richtern, vorzuschlagen,* fiigt er hinzu. Bs konnte
sich also nur um geringfigige Verbesserungen handeln. Um das Spiel des Zufalls im
Examen einzuschriinken, ist den Kandidaten, die von einer offentlichen Lehranstalt kommen,
erlaubt worden, bei der Meldung il livret scolaire, ihre Schulzeugnisse, mit einzureichen, und
ein Zirkular von 1896 weist die Examinatoren an, diese wertvolle Auskunft su bericksichtigen.
Auch bernft man neuerdings Agrégés in die Priifungskommissionen.**¥) Dafs diese Malsregeln
nicht ohne Milstrauen hingenommen wurden, ersiecht man aus den Verhandlungen des Kongresses
der Gymnasiallehrer im Jahre 1897, wo beschlossen wurde, dals die Kandidaten nicht von
ihren eigenen Lehrern zu priifen svien, dafs das livret scolaire nicht von der Priifung, auch
nicht von einem Teil, befreien diirfe; und dals die Direktoren, die sich bei Ausstellung des
livret eines Betruges schuldig machten, vor den akademischen Rat geladen und unter Umstinden
ihnen das Recht zu solcher Ausstelling entzogen werden sollte. Wie sehr miissen Milstrauen
und ein falsches Gleichlieits- und Gerechtigkeitsideal, eine wahre superstition d'égalité, die Kapfe
beherrschen, wenn ein Lehrerkollegium iwm Ernste vorschlagen kounte, es solle im ganzen Lande
an demselben Tage und zur selben Stunde, anf demselben, vom Staate gelieferten Papiere, das-
selbe Thema bearbeitet werden, und der Name des Kandidaten solle dem korrigierenden
Professor verborgen bleiben, Damit wiirde das System der Uniformierung und Verstaatlichung
aul den Hohepunkt gelangen.

Diese oft sehr leftig gefihrten Erorterungen lassen einen Punkt aus dem Auge, der
doch dem rubigen Beobachter als der wichtigste erscheinen konnte, das Interesse des Unterrichts
und der Schule. Abgesehen davon, dals die Autoritit der Lehrer nicht gestirkt wird, wenn

*) Revoe des deux m., 15. XI, 1873. Auch Gréord (Ens, sup,, 5. B8 fgg.) bespricht eingehend unsre
Exameneinrichtungen. =

#%) Man vergleiche damit eine Aufserung Bréal's (Quelgues mots, 5. 334): .Pour une grande portion
dn public ces fonetions d'examinateur sont précisément la prévogative la plos haute et ln plus redoutable do
professenr de Facnlté: beancoup le regarderaient comme un homme entiérement désceuavred, et Iui retireraient
eut-éire une partie de leor considération, 8'ils ne le voyaient pas s=iéger anx assises trimestrielles do  bacca-
dnréat.*  Yon einer _ﬂhcr.-:uh:“lt.:r.lm:; des Profeszorentums® ist dempach in Frankreich keine Rede,

*%) Aunffallender Weise haben sich die Lehrer anch desgegen gestriubt; sie frchteten, dals sie als
Mitglieder der Kommissionen die Privatstunden verlieren wirden, die das Baccalaureat ilinen zahlreieh mit-
bringt. [ler Standpunkt, den Marion (S, 129) zu dieser Frage eiunimmt, wird viclen richtiger ersclieinen, als
was bei Hartmann (3. 182) gesagt ist
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ihnen die Schiiler, die sie zehn Jahre lang vorgebildet haben, genommen _werdeu, um die end-
giiltige Probe aulserhalb der Schule abzulegen, wird die Aufmerksamkeit der Schitler nach
anfsen abgelenkt; sie vernachlissigen ihre Studien, um sich mit Hilfe von Handbiichern die fir
das Examen notige Summe von Kenntnissen einzuprigen. Zu dem Zwecke verlassen gie sogar
sechs bis acht Wochen vor Schlufe des Schuljahres die Anstalt, und die Eltern ermutigen sie
dazu,*) oder gehen gar in eine der zahlreichen Examenpressen (fours @ bachot).

Fin wirkliches Hindernis bilden die établissements libres, denen der Staat, weil zie gich
seiner Aufsicht entziehen, keine Berechtigungen erteilen kanno*¥*) denen er aber auch nicht vor-
guschreiben wagt, ihre Zoglinge der Priiffung an einer dffentlichen Schule zu unterwerfen. In
jedem Falle wiirde die Regierung in politische Schwierigkeiten geraten, man wiirde ihr nicht
zutrauen, dalz sie unparteiisch und aus sachlichen Griinden Berechtigungen erteile oder ver-
weigere. Das Diplom wiirde ein nener Zankapfel fir die geistlichen und Laienschulen werden,

So wird das Baccalaureat sich noch eine Weile behanpten. Man begreilt aber die
Bitterkeit, mit der Minner wie Lavisse es verurteilen: ,Nous rencontrerons, sur notre chemin,
le jour oit nous essayerons une réforme sérieuse de mos moeurs universitaires, ce produit, cette
fleur de l'uniformité, le baccalauréat, et il nous faudra recommencer le proces de cef examen,
dont le régime, bien qu' il ait été amendé, demeure déplorable et détestable.*¥*¥)

Die Gymnasiallehrer.

Die Anstalt, die vor bundert Jahren gegrindet wurde, um die Lehrer der héheren
Schulen vorzubilden, und sich jetzt in diese Aufgabe mit den Fakultiten teilt, ist die hoch-
angesehene Ecole normale supérieure in der rue d'Ulm. Sie nimmt jihrlich etwa 45 junge Leute
auf, die aus einem concours hervorgehen, und die dort auf Staatsrechnung Wohuung, Kost und
Unterricht erhalten. An wissenschaftlichem Ansehen steht dieses Lehrerseminar den Fakultiten
gleich, und die Minner der Wissenschaft rechnen es sich zur Ehre an, dort Vortriige zu halten.
Mit Stolz schreiben ehemalize Schiiler zu ihren Titeln und Wirden noch den Titel eines Ancien
Eléve de I'Ecole n. 8. Der Normalien mnls nach einem Jahre seine Licence machen, wenn er
nicht verabschiedet werden will, im dritten arbeitet er fir die Agrégation. Ahnlich richtet
gich der an der Fakultit Studierende ein. Die erstgenannte Prifung ist keine Fachpriifung,
gondern erstreckt sich iiber die philosophischen, historischen und sprachlichen Ficher; gie soll
eine allgemeine wissenschaftliche Bildung feststellen. So hat z. B. der Neuphilologe, obwohl er
nur eine lebende Sprache als Hauptfach wiihlt, in der schriftlichen Prifung einen franzdsischen
Aufsatz, ein lateinisches Seriptum, eine Ubersetzung aus der lebenden Sprache und eine solche
in diese anzufertigen. Da die alten Sprachen Priifungsgegenstinde sind, so sind die bacheliers
de l'enseignement moderne von der Licence ausgeschlossen. Sie bewerben sich wie auch viele
Lehrerinnen es machen, um ein anderes Zengnis, das Certificat d'aptitude secondaire a l'enseigne-
ment des langnes vivanies, das keine Fakultitsstudien erfordert, und das in einer Konkurrenz-
Priifung erlangt wird; mit diesem Zeugnis konnen sie sich dann zur Agrégation melden. %)
Ein drittes ebenfalls nicht vollgiiltiges Zeugniz wird nur fir die Elementarklassen ausgestellt
und mul: die Unterrichtsbefiihigung fiir Dentsch enthalten. Die Licenciés werden am Lyceum

*) Gréard, Ens, see, IT, 227, Ens. sup. 182, — Auch Berthelot besprlcht diesen Punkt, Revue des
deox mondes, 15. ITL 1591,

*#) J. Lemaitre schligt an Stelle des Baccalanreats ein einfaches Abgangszeugnis vor, das auch die
nichtstaatlichen Austalten unter Kontrolle des Staates ausstellen wiirden (Le Figaro, 2, VI, 1898).

###) A propos de nos éeoles, 73, — Das Ideal sei, so dulserte sich Lavisse kiirelich in einem Vortrage,
es vollig zn hegraben, Da aber eine so grindliche Reform erschrecke, so mige man ez durch ein Studien-
",.cl:u!_'lﬁﬂ eraetzen;

#u54) Finzelheiten iiber diese Priifungen bei A, Twight, Les langoes vivantes en France, 1lre Partie
Neuere Sprachen, Bd. II, 8, 76 fzg.
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nicht fest angestellt; sie sind nur chargés de cours und miissen, wenn die Behiorde es will, den
Agrégés Platz machen, Die Licence wird nicht blofs von angehenden Lehrern gemacht, sondern
auch von solchen, die sich damit nur die Berechtigung zum einjihrigen ‘I.hht‘nrlwnuf, pn-.mhpu
wollen. Denn seit 1889 gentigt dus Baccalaureat nicht mehr; die Vergiinstigung ist an das
Bestehen der Priifungen fir die hoheren Berufe geknipft.

Ordentlicher Li:hmi professeur titulaire, am Lyceum wird nur, wer die A grégation be-
gtanden hat. Diese ist fla~ schwierigste und a!l"(":l}]l-f_ﬂstt Examen; wer es besteht, ist einer
baldigen Anstellung an einer staatlichen Anstalt in einer grifseren Stadt sicher. Der schrift-
liche Teil kann in der Provinz, der miindliche nur in Paris an der Sorbonne abgehalten werden.
Es gilt eine scharfe Konkurrenz auszuhalten: die Kommission stellt nach abgehaltener Priifung
eine Liste der admissibles auf, und unter diesen werden nur die besten in vorher 14:-\1,«9:.{4,:1“
begchriinkter Anzahl ansgesucht. Man muols also nicht nur Tiichliges im Examen 11,1;.&,[]_, s0m-
dern Besseres als die vielen Mitbewerber, Die schon im Lehramt thitigen Kandidaten sind
in besonders schwieriger Lage, da sie selten Zeit und Ruhe genug zur "-ﬂ:ll_u:*rettunir fiir eine
Priiffung haben, in der sich die besten Krifte sus allen Gerenden des Landes messen. Viele
scheitern und versuchen immer von neuem ibr G lick. So stehen in demselben Lehrerkollegium
Sieger und Besiegte neben einander, und das Gefiihl der Kollegialitit kann nicht recht aunf-
kommen.*)

Eine Gewihr fiir die Lehrbetihigung giebt anch die Agrégation nicht. Zwar izt eine
Probelektion vorgeschrieben, doch ist sie im Gronde nur ein Vortrag vor der Kommission, in
dem der Kandidat zu glinzen sucht. Die pidagogische Wissenzehaft ist in Frankreich nie
bezonders ;.fL‘jﬂlt';._Et. die pidagogische Aushildong der Kandidaten lange Zeit arg vernachlissigt
worden, wie franzésische Schulmiéinner selbst zugestehen.®*) FErst im Jahre 1887 ist an der
Sorbonne ein Lehrstubl fir Frziehungswissenschaft eingerichtet worden; Bordeaux, Lyon, Mont-
sellier, Naney und Tounlouse sind dl'm HFI'\Eﬂl‘l lr1-r[1]lrl Seit etwa zehn Jahren sucht man den
Em:ltu'!]m] gegen die Beschifticung mit der |’¢i|ht'c:rrik wirksam entgegenzutreten und die
Studierenden, die daran leicht ein parfum de ridicule !lndf-n, dazu zu zwingen, dals sie sich mit
Fragen der Unterrichtsmethode besc hiiftigen ***) Auch lilst man seit kurzem alle Kandidaten fiir
die Agrégation — friher nor die Normaliens — den stage durchmachen, eine vierzehnligige
Probezeit, in der sie dem Unterricht in den oberen Klassen eines Lyceums beiwohnen und auch
selbst ein paar Lektionen geben, die indessen mehr Vortriige als Unterrichtsproben sind. Dies
k‘mn natirlich Lmln_. gentigende praktische Vorbereitung filt einen schwierigen Beruf sein, und

» bringt in den meisten Fallen der angehende professeur fir sein Amt nur den guten Willen
luiL. »il est convenu que c'est affaire de nature qu' on vient au monde sachant ou ne sachant
pas tenir sa classe.***¥) FEr jst dabei ganz anf sich selbst gestells, denn der Direktor,
unter dem er seine Laufbahn beginnt, ist so sehr mit Geschiften idberhiinft, dals er ihm
keine leitende Hand Dbieten kann. Lavisse, der viel zur Verbesserung der Geschichts-
agregation nach dieser Richtung hin gethan und die Griindung eines gcacincht:.padagowlnchut
Seminars an der Sorbonne :iu:chrre:u:w,t hat, erzihlt aus seinen eigenen Lehrjahren ein sehr
bezeichnendes Beispiel: wie er in Nancy die erste Geschichtsstunde gab und dem ihm vom
Censeur eingehiindigten Programme gemi(s von den Zustinden im alten Gallien zu berichten

# Die Agrépés bezichen eine Gehaltszulage von 500 Fr. Die Gehilter steigen in 5 Klassen, aber
nicht in bestimmten Zeitrinmen [es wird nach dem, Dienstalier und nach Wahl befordert), in der Provioz von
8200 bis 5200 Fr,, iu Paris von H000 bis 7600 Fr. Der provisear erhilt in Paris 9000, sonst 6000 — 7500 Fr.,
der cepzenr 8000, hex. 8300 — H600 Fr. Die Gehalter an den colléges gind bedeutend geringer. — Genaue
Angaben in der Zeitsehr. fir ansliind. Unterrichtswesen, .]an.uar 15‘!&1 — Uber die Abzige zur Pensionskasse
und die Ruhegrchillter, Baumeister, I, Bd,, 2, Abt,, 3. 434,

*#) Bréal, Quelques mots, 126 fgg., 299 fgg.

###) Uber diese Bestrebungen verbreitete sich die Rede, die der Professor Langlois in der Erdfinungs-
sitzung der Faculté des Lettres an der Sorbonne, November 1897, hielt; gedruekt bei A, Chevalier-Muaresq,

Paus, 1897.
##4%) Lavisse, A propos de nos ésoles, 68,
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anfing, wie er aber von den Schiilern unterbrochen und daranfl anfmerksam gemacht wuarde, dals
das Programm al:gcfﬂ'ndcrt sel und mit dem Tode Mazarin's |J{,-1_;i|me: SPaveille aventure est
certainement trés rare. Mais le fait ne subsiste-t-il pas qu' & l'entrée dans la carriére, ancune
main ne guide le débutant dans les premiers pas? — Le mal dont nous souffirons c'est, de haunt
en bas, l'individualisme avec son corrollaive, l'incohérence.**)

Diese mangelhalte pidagogische Vorbildung macht sich um o mehr bemerkbar, als die
weisten Gymoasiallehrer jung ins Amt kommen; die Licence, die, zur Anstellung an einem
collége gentigt, kann schon nach einjihrigem Studium gemacht werden. Infolge dessen ist auch
die Altersgrenze fir das Rubegehalt sziemlich niedrig, sie wird mit 60 Lebensjabren erreicht.
Das Maximum der wochentlichen Unterrichtsstunden ist durchschnittlich 15 bis 16, fiir einzelne
Professorate noeh niedriger, bis 12 herabsteigend.**) Das Aufsteigen im Gehalt erfolgt nach
dem Dienstalter und nach Wahl, ist also zom Teil abhiingig von dem Ansehen bei den Vor-
gesetzten, von den Inspektionen und Wettprifungen. Der Lebrer wird von dem Dirvektor, der
vornehmlich Verwaltuongsbeamter ist, nicht als Kollege behandelt; er seinerseits erkennt den
Leiter nieht als piidagogische Autoritit an. Jahr aus, Jalr ein, unterrichten die meisten in
derselben Klasse, und so selr ist diese Einrichtung dureligefiihri, dafs nicht einmal Privatstunden
an Schiiler andrer Klassen erteilt werden, wihrend solehe bezahlte Nachhille innechalb  der
eigenen Klasse recht dblich ist. —

IYie Trennung von Erziehung und Unterrieht, wie sie das Internat mit sich bringt,
wird immer ein Nachteil fir die Sehule sein. Die Eltern und Lehrer haben zn wenig Einfluls
anf die gesamte Entwickelung des Kindes; der répétiteur hat zu wenig Ansehen, um sein Er-
zieheramt wit vollem Nutzen, eine zn wenig lohnende und befriedigende Stellung, um es mit
Liebe zu versehen. KErziehung ist aber wichtiger als Unterricht; wer meint, dals die Kenntuisse
allein Moralitit und Charakterfestigkeit mit sich bringen, befindet sich in einem gefiihrlichen
Irrtum und Aberglanben, Lavisse hat es seinen Landsleaten oft genug und nachdriieklich gesagt.
Die Wettprifungen und die Zulassungspriifungen an den grofsen Staatsschulen haben eine
driickende Wichtigkeit erlangt, Programme, Studien und Unterrichtsbetrieb ordnen sich ihnen
unter. Die Einprigung niitzlicher, zu einem bestimmten Zweck verwertbarer Kenntnisse wird
zur Hauptsache; es herrscht ein gewisser Utilitarismus. Vom zehnten Jahre an, wo dem Kinde
das certificat d'dtudes élémentaires ansgestellt wird, bis zum 2., ja 30. Lebensjahre, dauert das
Btreben nach Hulseren Averkennungen und Diplomen  Fir den Demokraten ist dies der
erwiinschte Znstand. Die Zugangspriifungen, die die Fachschulen und somit die hoheren Berufe
dffnen, sind allen zugiinglich, wit Gleichheit und Unparteilichkeit wird verfahren. Auch der
Bauernsohn kann 'riisident werden. Eine Menge Unbrauchbarer werden von wvornherein von
diesen Berufen ausgeschlossen, der Stasat sichert sich fir die leitenden Stellen die besten
Intelligenzen.  Aber konnen denn die Prafungen wirklich dber Tdchtigkeit und Untichtigkeit
im spiiteren Beruf entscheiden, ist ein glinzender Normalien und Agrégé immer ein brauchbarer
professenr? .

In den letzten dreilsig Jahren hat wan in Frankreich weder Kosten noch Miihen
geschent, um das Unterrichtswesen zu vervollkommnen. Vieles ist geiindert worden, denn
die Ministerien wechseln schoell; am Internat, an den Unterrichtsmethoden ist gebessert worden.,
Zu wirklichen, durchgreifenden Reformen indessen entschliefst man sich schwer. Vorurteile

¥) Revue nniversitaive, 15. 1. 1892, A propos de nos écoles, 8. 49 feg,

##) 281 l'on vent gqoe l'enseignement soit vif, les méthodes éducatives, U'netion morale pénétrante, ce
gerait assez pour tous de guinze heures par semaine an maximom. Et moins encore serait mieox. Les éleves
g'en trouveraient aussi biem que les maitres, — Marion, 8. 232,
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und Gewohnheiten stehen im Wege., Das Volk, das als neuerungssiichtig gilt, hingt vielfach
ziihe am Alten und Hergebrachten. 11 ne faut pas oublier que nous sommes le pays le plus
rebel aux vraies réformes. Notre histoire est semée de révolutions & la surface: mais ee qui
constitue le fond de la vie intellectuelle et morale s'est i peine modifié depuis deux sidcles,“¥*)
Verhiingnisvoll fiir das Land ist es, dals Erziehungs- und Unterrichtsfragen leicht zu politischen
und Parteifragen werden, dals der Staat nicht wirklich Herr iiber das Unterrichtswesen ist,
und dals die Eifersucht und das Mifstranen zwischen den geistlichen und Laienschulen den
Fortschritt aufhilt. So erklirt es sich, dafs das franzésisché Volk noch nicht die Schule und
die Universitit hat, die seiner hohen, lebhalten und doch zu ausdavernder Anstrengung fihigen
Intelligenz wiirdig wiiren,

Eins ist sicher erfrenlich fiir die dritte Republik: die Schule ist ein wichtiger Faktor
im nationalen Leben geworden, wie nie zuvor; sie ist neben der Armee die Hauptsorge des Staates,
Die Besten der Nation stellen ihre Krifte in den Dienst dieser Sache. Das mahnende Worg
Jules Simon’s, das er seinem Buch L'Ecole voranstellte: Le peuple qui a les meilleures écoles
est le premier peuple; &' il n'est pas aujourd’hui, il le sera demain,* ist nicht vergeblich
gesprochen worden,

¥) Bréal, Quelgues mots, 3, 8,
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